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Sintonía.— Retransmisión desde la
Iglesia de los Padres Dominicos:
SANTO ROSARIO PARA RL HOGAR Y PARA
LOS SNFHRIÍCS.
"CONCIERTO.PARA VIOLIN,OBOE, ORQÜESTü
DE CUERDA Y CEÍ'ffiALO":
Retransmisión desde la Iglesia del
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"Sinfonia de la reforma".
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Actuación del Coro de niñas del Hogi
de Ntra. Sra. del Coll:
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Sigue: Cobla Barcelona:
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Guía comercial.
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RADIO BARCELONA
E. A. J. -1.

Guía-índice o programo poro ei domie^go dio 20 de áGOSÍID de 19$).



PROGRAJvíA. D;ïï "HÁDIO-BARCELOITA" S .A.J.

SOCIEBAB ESPAfíOBA DE RADIODIEUSIOÏJ
■

DOKIEGO, 20 AGOSTO de 1950»

9ii»-

9h..30

ylOh.—

>a0h»30

XlOli.4-5

>llh»30

•il3h.l!5

■iíl3l·i»20

^13ii.30

Sintonía»- SOCIEDAD ESPAÍ^OLA DE IDIDIODIPUSIOI,- ElálSORA DE

BARCELOHA EAJ—1, .al servicio d.© España y de su Caudillo

Dranco» Señores radioyentes, muy buenos días» Viva Franco»

Arriba España.

Retransmisión desde la Iglesia-de los Padres Dominicos:

SAETO ROSARIO PARA-EL HOGAR Y PARA. LOS EÉK.RilOS .

"COICIERTO PARA VIOlIH,OBOE,ORQUESTA DE CUERDA Y CEMBALO",
de Bach, por Orquesta de Camara de-la Capilla Real de

Copenhague; (Discos) •

Retransmisión desde la Iglesia del Sagrado Corazón: MISA

PARA EHFERLIOS E IMPOSIBILITADOS.

(Desde la misma Iglesia) "LA VOZ DE LA CRUZADA INT;,.RNACIOML

DE OPUiCIOU Y PENITOUCIA" ;

"Sinfonia de la reforma", de Mendelssohn, por Orquesta del

Conservatorio de Paris. (Discos) .

• i- à,c

^ O
C£ U

/

^I3h.§0
^ I3h.55

^14h
.^14-h.02

DISCO DEL RADIOYENTE.:

Boletín informativo»

Sigue: DISCO DEL RÁJIEOYENTE: ,

.

RECITAL DE CAlfOI ONES POPULARES ESPALOLAS, por IraNniñas del

Hogar de Nuestra Señora del Coll, bajo la dirección de

Ezequiel ^'^artin, armonizador
de las melodías. ■

)^Cl5i abuelo tenia im huerto" (Asturias)
la Virgen de los Dolores" (Santanderína)
"Molo-molondron" (Santander la montaña)
X Serrana (Avila)
^."Kayo" (CastiíltiJ.

Leopoldo Querol, interpretando piezas españolas, al piano:

Guía comercial.

HORA EXACTA»— Programas destacados»

Actuadión de la Orquesta APOLO:

Á 14h»15 Guía comercial»

14h»20 Mario Gil: (Discos)

\ 14h.25 Servicio financiero.

Xl4h.30 CONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE. ESPAÑA:



- IX -1411.45 AGàBAM YDES. de OIR EL DliRIO HABLADO DE RAiDIO MCIOHAl
DE ESPALAr

- Lyss A-ssiat (Discos)

I4I1.5O G-ula coEieroial,

1411.55 Sigue: Lys Assia; (Discos)

-y^l5l·i,— Programa; "RADIO-CLUB";

/
-

I'
It

\ C;..

(.^^extffi hoja aparte)
'

>= 15h.30 "RECORTES DE PPHHSA"; Eantasía de imágenes mundiales, por
Antonio Losada;

(Texto hoja aparte)

X I6h.— PROGRAMA IHPAHTIL DE ??PuADIO-BARCBLOHÁ" "Historias del

pequeño Muck", adaptación de Eederico Afeaenter(Dota Concurso
la Rateta)

'')l6h.30 Selecciones de la comedia musical "TRES GOTAS HADA MAS",
de Guerrero: (Discos)

' 16h,50 Selección de "Rose-lvlarie", de Friml, por Orquesta Hevj Mayíair

17h,— "YALS-DEL EIPBRADOR", de Strauss, por Orquesta Pilarmmnica
de Viena; (Discos)

-Xï'lVh.lO "RAPSODIA EH AZUL", de Gersv/ihn: (Discos)

^17h.20 "DivéEsas estampas musicales": (Discos)

-Kl8h.~ PEDG_UMA DE DAHZÁS Y teLOD^^ (Discos)

^20h,— Boletin informativo,

^-20h,05 . La cantatriz Suzy Delair; (Discos)

-•^,20h.l5 Guía comercial.

20h.20 Selecciones de la opere)^í\'!LA ISLA DE nAS PDEIAS", de

Sorozahal, (Discos)

20h.40 Cohla Barcelona; (Discos) • •

^ 20h,50 Guía comercial.

^ 20h,55 Sigue: Cohla Barcelona; (Discos)

2lh»— HORA EXACTA,- Santoral para mañana,
Programas destacados.

,"GLOSARIO DE ORIEHTACION RELIGIOSA», por.el Padre Basilio
de Rubí,

(Texto hoja aparte),
• • • • •

^ 2lh.20 Guía comercial.

021h,25 La acordeonista Ivette Horner; (Discos)-

V2lh,30 "EAHTASIAS RADIOEOHICAS" ;
'(Teito hoja aparte)



- Ill -

CÓEECTAMOS CON RADIO MGIONÜ DE ESPAÑA:-

ACAMIÍ "VDES. DE OIR EL DIARIO HABLADO DE NO©HE DÉ RADIO
NACIONAL DE ESPAÑA:

Ereddy Martin .y su Orquesta; (Discos) -
,

•

íL¿:ii,xz>y Guía comercial,
~

22h.20V""NOTICIARLO EILATLLICO", por Lms Jordá. (Texpó hoja aparte)

22h.25y"CONSULTORIO HERALDICO», por Ramon Pinole

(Texto hoja aparte)

22h,30*./»IÍErvIP0RADA DE OPERA DE "RADIO-BARCELONA". Radiación de

la ópera de Arrigo Boito;

" M E E D S T E E L E S "

(Discos)

(Intermedio^ "LEYENDAS HERALDICAS)

Olh.-i^ Damos por terminado nuestro programa y nos despedimos de

ustedes, hasta las siete y media, si Dios quiere, Señcres
radi ojéente, muy buenas noches, SOCIEDAD ESPAÑOLA DE'RíDIO-
DIEUSION,EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-1.'Onda de 377^4
metros qúe corresponden a 79i kilociclos (80 en la esfera

del receptor .del radioyente) , Yiva Eranco, Arriba España,

—o—o—o—o—o—o—

^2lh,45
'^22h

y oov n c-

e
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^0
PROGHAI.U D5 PISOOS

Domingo ^ de Agosto de 1,950
A las 9*30 h-,

OOKCHRTO JrAiiA VIQL·IH, OBOD, ORQ« DE CülHLA Y GEg-BALO " HAY DUPLICADO
de Baoli

INIS:ñPREIES: Else Iferie Br^un(Violin)
Y/aldemar, "olsingC^boe. -

y SüKíQás Cámara ó.e la Capilla Real de Copenliague

4623/4 CJ, L./ - "(2 caras)

2464

SÜBIBMEÏÏTO

Por Orquesta de Cániara ■ Edv/in Pisiier.-
^ /

■ i

/\ SUITE N2 3 EN RE i;jlYOR" de Bach.- (l cara

Por Sinfónica de Filadèlfia,-

2182 G, L, 3- "CORAL-PPSlUDIO " de Bach,- (l cara).-
y ^



%
«

PROGR^ïA DE DIdGQS

A las 10«45 h-.

Pomingo, 20 de Agosto de 1.950

5610/11 G. D.
5612

G. A,

' "SINPONIA PB LA RRPORIvIA "

de Mendeiàstíiïn

Por Orq. de la Sociedad dàl Conservatorio de

Paris; Pirector Charles M-oncli.-

«íoo andante, allegro con fuoco.-(3carcas)>2- "22 moy. adagio vivace.-
ooa.as;

y}- "32 mov. Andante.-
V4-. "40 mov. final Andante con moto.-- Allegro vivace.-

2ca

S TJ P L E It Jü N Ï O

2655/6 G. R,

"PAI^ZAS ESPArfoLAS "

de Moszkowski.-

. Por Orq. de la Ciudad de Birmingham.-
X5— "PiÍRZAS ESPAIíOIAB " 4 caras).—

(y '

.

V "-S /
«Xví* 11 i ' > i-ú,.

V" OÍ4, J
■••-g



N

3178

4445

/

6310

6495

4390

2890

5258

4186

6888

6381

6863

6461

4815

1295

6730

^6380
6309

6291

6861

P. C.

P. I.

P. P.

P. 0.

P. B.

P. 0.

P.O.

P. 0.

p. 0.

p. p.

p. c.

p. I.

p. Ci

P, 0.

p. B.

P.O.

P. 0.

p. p.

p. B.

PBOOBAIáÁ PE PISOOS
*

ïïomingo, 20 de Agosto de 1950.
A las 1111.30

PISCO PEP BAPIOYEHPE

OTA: Esta emisora no radia discos "dedicados" ni percibe
remuneración alguna por este servicio. Los discos
que bvB a oir ban sido solicitados por Stes. sus-

criptores de la Unión de Eadioyentes y son los líni-
eos que a petición radia esta emisora,

yi— LA CUMPABSITA, Tango de Hodriguez por Mantovani y
su Orquesta. Sol. por Bernardina Martinez.

"■•■2— Y SIN BMBABGO TE QUIEBÜ, Zambra de Quintero, León y
Quiroga por Juanita Beina. Sol, por Juan Ovejero y su

esposa, ( COLCPBOMISO )

X3— SEBENATA ARGENTINA, Poxtrot de Warren y Gordon por
Bob Crosby y su Orquesta. Sol. por Bita pujol.

>4_» «Yo te diná" de LOS TÜLTIMOS PE FILIPINAS, . de Llovet
y Halpern por Maria Teresa Yalcárcel,. Sol, por Juan Blanco

'^*5— GALLE "EBYIBA", Pasodoble de Montes y Lito por Manuel
Gonzalb'o y Bderlibda. Sol, por Maria Gomez y su amiguita
Juanito,

^6— '

luces pe buenos AIBES , Tango de Carlos Gardel y Manue:
Romero por Carlos Gardel. Sol. por Maria Bios.

J\7— SANTA CRUZ, Bolero folia de Martinez Pinto y García
Morcillo por Lolita Garrido. Sol. por Perfecto Martinez,

YO QUIERO ESTAR A TU YERA, Canción marcba de Clemente
y Algarra por Antonio Amaya. Sol. por Amelita Otero.

— AMOR TE QUIERO, Fox melódico de Yenkins y Mercer por
Amonio Macbin y su Conjunto. Sol, por Poloré.s Segura,

X10-. ALMENPRA, Guaracha de Abelardo Yaldós por Armando Ore
ficbe y sus Havana Cuban Boys. Sol,-por Josefa García.

""

"5411— "Como una hermana" de CHURUMBEL, de Quintero, León y
Quiroga por Juanito, Yalderrama. Sol. por José Garcia,

Manuel Octavio, Maravilla Purán y Maravillas Gonzalez.

X12— JINETES PEL ESPACIO, de Jones por Yaugb Momos y su.

Orquesta. Sol. por Nbria Llopis,/WW" ,

— GALLITO, Pasodoble de Lope por Tejada y su Orquesta
de Conciertos, Sol, por Familia lobelia,

Ki4— TARAREANPO, Tango de Guichandut por Mario Yisconti y
su Orquesta Típica, Sol, por Aurora Pitargo.

X15— SAMBA PE LA RISA,, de Rizzo y Johnson por Conjunto
Seyason, Sol, por Bernardo Carbonell.

X16— CIELO BRASILEÑO, Foxtrot de Algueró por Alberto Sem-
prini y su Gran Orquesta de Baile. Sol. por Carlos.

X17—MfflPRECITA, Canción fox de Farrós por Antonio Macbin
y su Conjunto. Sol, por Carmen y Rosita,

>48— "Harry Lime" de EL TERCER HOMBRE, de Antón Karas por
Antón Karas. Soli por Lolita Clotas.

XI9— PULCE FRANCIA, de Trener por Charles 'i'renet. Sol.
por M§, Teresa, Nuri y Ramón Mayor Gomez,

5916/5917 P.O. 0^20— BLANCA NIEYES Y LOS SIETE ENANITOS, de Casas Augó
llella por selección de voces, efectos.sonoros



r

6727 P. C.

6275 - P. 0.

#3702 P. C,

1654 P. C.

6421 P. D.

58 Srd.P.L.

47 07 G. L.

50 Vls.G.L.

4635 G. L.

2092 G. P.

2522 G. I.

CONTINUACIÓN

y orQ[uesta. Sol. por la niña Maria Teresa Catasu Blancñ de

yillafranoa del Panades y el niño Martin Roldan Cordoba de

Barcelona y su tia Victoria, (4c.)

>, 21— ES LA MORENETA, Sardana de Carcellé por Cayetano Renom

acompañado dé Gran Orquesta. Recitado Isidro Sola. Sol. por
Aurora pitarque, Maria Bagils y Maria Armengol.

\22— TENTACIÓN, Pox bolero de Brown por Abernal y su Orquesta
Italiana. Sol. por Inés Artigas de San Gines de Vilasar y Ma-

ria Rubio de Barcelona.

>23— ^Mexico" de LOS TRES CABALLEROS, Beguine de Gilbert,
' Santos y V/olcott por Edmundo Ros y su Orquesta. Sol. por
José Castellé.

^4— "Uño" de LA DEL láANOJO DE ROSAS, de Carreño, Castro y So-

rozabal por Felisa Herrero y Faustino Arregui. Sol. por José

Real.

X2§— MIL ESTRELLAS, de Kern y Gershwin por Percy Faith y su

Orquesta. Sol, por Enriqueta Barcardit.

Y 26— ,«HORES QUE VOIEN», Sardana de -barridas por Cobla Albert
• Marti. Sol. por Juanin.

>(27~ HIMNO A LA EXPOSICIÓN DE VALENCIA, de Serrano por Banda

Municipal de Valencia, Sol. por Ramdn Msirtinez.

X28— liA VIUDA ALEGRE, "Vals" de Lehar por Orquesta Marek We

ber. Sol. por Jorge Florensa, Jorge, Rosa y Maria Lapena.

y29— SUIEB EN RE, de Bahh. Sol. por Antonio Mulet.

X30— "Danza de Salome" de SALOME", de Ricardo Strauss, por

Orquesta Filarmónica de Berlin. Sol. por Elisenda.

Ü3 "Marcha de los Emperadores Mogoles" de LA CORONA INDIA

de "onngy Elgar por Orquesta Sinfónica de Londres. ■ Sol. por

Luis.

—tl-H—«sr

<•



PRÒ(Mt"í"ï3E BISCOS

A las 13 ii-.

"J

Bomingo, 20 de Agosto de 1..950

"SIGUE: RAIíIOYEBTE"

A las 13 '30 h.-. Q

" S ü P L E M E RIO"

6902

5331
a

Por Sexteto Benny Goodman.--
P. 0. 1- ES GRACIOSA A SU MOBO" de Koret.- ;

2- "EL SUEÑO be: RAQUEL" de Goodman.-
P. 0. 3- "NO ÏIS PORTO !v:aL" de Waller.-~

■

-4- "CHIRA VOY" de Winfree.-

A las 13'40 h-.

" LEOPOL.-O QUEROL"

INTERPRETARLO PIESAS ESPADOLAS", AL-PIARO "

106

4*

G. L. '§(5- "TRIARA" de AlUéniz..
j- "NAVARRA" " "

141 G. L. \ ^ 7- "CUBARA" de Palla.-
8- "MORTATÍESA" de Palla.

5?" 5^ 5/''U" Ví° íf'? ?/' U"

iPí-R'-

«íír-'



prograíía m nisGos

A las 14 li-.

s 'f;

Domingo, 20 de Agosto de 1.950

SUPLEMENTO "

6773

Por lííario Gil.-

0P. G. ^■■'1- "AI, jDRGIïO GORAZON » bolero de Egperón.
r,2- "TE QUIERO'' canción bolero de'Lara. -

Lor ^loria .Lasso su Orquesta.-

6758 P. 0. f ?3— "MÜGHAGHO DEL ALívIA " bolero de GurieL.-
J4- "POR TI" bolero de Pér z.-

Por Antonio tïachín 3^ su Conjunto.-

6339 P. 0. ^5- "LLENA DE GRi^GlA" canción beguine de Salina,
JÓ- "AMOR, TE QUIERO" fox mel'dico de Mércer.-

Por Armando Oréfiche y sus Cuban Eoys.-

6365 P. D. '*',7- "EL GaRNAVAL DEL URUGUAY" conga de Oréfiche.
>( 8_ "SENSAIvjAYA " guaracha de Gutiérrez.-

Por francisco -í^rill con los Ponchos y su.Orq,

6276 P. R. "TE LLAI<íAS" §6IlE/ pasodoble de Lito.-
*^1 - "BAJvIBALí" afrocubano de Godoñer.-

A las 14'45 h-.

"LYS ASSIA"

Pres. P. D.

Prest. P. D,

Xil- "POR TU GAPIÑO" foxtrot de Algueró,

J¡^2- "JE VOUS AlilE" bolero de Dasca.-

13- "POR SIEMPRE" vals de Y/inlcler.-
14- "YERIE LUlU" bolero de Gómez.-

5335 • P. 0. 15- "SI TU TE VAS" foxtrot de Emer.-
15- " SIN TI" foxtrot de Misraki.-



PROGRMdA DE DISCOS

Á las 16'30 h-.

l iLO /g/

Domingo, 20 de Agosto de 1.950

" SEIECCIORES DE lA GOlVIEDIA-I'/nJSIOAL· "

"TRES GOTAS HADA tlAS "

} de Paradas y <J. Guerrero.-

í \ iNTERPPuETES :Aïary Campea , -

üiary ^oi" ciernen
y tiples. -

Orquesta del Teatro la latina, de Eíladrid: Drt; Jacinto Guerrej?o»-

Albujn) . P. C. 1- "Vals y Polca.-
2- "Bolero".-
3- "¡Quiero que me llamen guapa.."
4- "couples".- ■

H
3- "las atracadoras"
6- "Dale ¡jabón" foxtrot
7- "Das manzanitas''. -
o- "Veloneros de lucena.-

A las 16'50 h-.

" SELECCION DE ROSE-&ÍARIE '; de Priml.-

Por Orquesta Rev/ Iv'Ia3rfair. -

9- "(2c.)

yi p

tf



PROGRAIvL^ DE PISOOS
' A

Domingo, 20 àe Agosto 1.950

A las 17 l·i-.

6594

"VAIS DEL EMPERADOR"

àe Strauss.-
o

Por Orquesta Pilarniónlca de Viena.-

Drt: Herbert von Karajan.

V :í

O. R. X 1- " (2c.)

4644

5697

6592

6634

4696

6609

A las 17'10 h-.

"RAPSODIA EN A2UI.."

de Gernshwin.-

Por Orquesta Paul emann.—

G. D.^ 2- "(2c.)

G. L.

G. L.

A las 17'20 h-.

"DIVERSAS ESmtPAS I/IHSICALES"

Por Al Goodman y su Orquesta.-

hf "HIIEO AL SOL" de Rimsky-Eorsakow.-
"DANZA GITANA" " " -

Por Orquesta Sinfónica, N. B. C.-

5-X "EL SEiOR BRUSCHINO" de Rossini»-
6-4 7'GUILLER]VI0 TELL" de Rossini.-

G. L.

Por Orquesta del Estado de Berlín.-

^ "ORFEO EN IOS INFIERNOS" de Offembach.- (2c.)

Por Orauesta Hallé.-

G. L. 8|^"LOHENGRIN", de Wagner.-(2c.)
Por Orauesta Sinfónica B.B.C.

9- "CARELlÁ SUITE" intermedio de Sibelius.-(pc.)G.

f" 57° 5/° 5/'° 5?" 5^ 5Í^° 57^ 57° ?7° 5/° >7° VP 5/° 5/^



í'\ >,

PROGRáWÍA de discos

A las 18 h~.

Domingo, 20 óe Agosto ce 1.950
o

"PROGRAivll. DE DANZAS" Y ïvIEDODlAS"

6708

6441

6771

.6898

6724

6200

6814

6484

6345

6486

5354

6841

P.

P.

P.

R. X7-

P. 0,

6792 P.

P.

P.

P.

P.

P.

0^(13-

^sZ
C. ^17-

0. ->19-
>20-

c. ^1--^22-

P. c. A25-

^

Por Pernando Caz y su Orquesta.-

J'PUNTA üiïiBRïA,/ pasodble ce Ga, cía
,"CHIIeNá " oanción bolero de-García.-

Por Estrellas db Jazz 1950.-

■"STOA.rIN'AT COLUMBIA" foxtrot de Morcillo.-
"BUGLE CALL PAG" foxtrot de García.-

Por Maty Mont". -

"AlfORES EN RIO"- marchiña de lónez Marín.-
"COSAS OLVIDALAS" bolero de López Marín.-

Por Lavier Bali y. su Orquesta.-
"LA GOLONDRINA" fox-melódico de Salina.- .

.."COSTA BPJ.VA" canción bolero de Sali a.-
. .

Por Canelina.-

"LA CANTARA" porro colombiano de Puentes.-
"LACI-IO" afro-cubano de Ribero.-

Por Bernard Hilda y su Orquesta.-
"PASCINACION" POATROT de Marclietti.-
"EL SENA" foxtrot de Lafarge.- .

.Por Pil.arín Arcos.-
" ¿DONDE VIVES?" fox fado de Algueró.-
"C0lü3RA" fox fado de Perrao.-

Por Antonio.Machín y su ^onjuiito.-
"

"NO QUIERO ABRIR TU CARÍA" canción fox de Casas Augé.-"UN RINGONCITO" mambó de Valle.-

Por Luisita Calle. -
,

•
" !IvIEJlG/lTO! " chotis de López Delgado.-

• "LAJIE lA PLOR" csjición de Riiiz Arouellaoas.-
'

.

Por Georges Guétary.-
"BOLERO" de Dura'-d.- ^
"SE ME HACE LARGO EL TIEMPO" de laparcerie.-

Por Luisita Calle.-

"Op, OLE, OLE" pasodoble de Algueró.- '

"AÍ'·iORANZA" bolero hispánico de Tejada.-
Por Jorge Sepúlveda y su Orquesta.-

"MlRzlIíLO AL MR" fox melódico de Marino.-
"CAI·I?ANITAS DE lA ALDEA" canción bolero de Val.-

Por Doren Gar.- »

"QUIERO LO zm MAS QUIERO" foxtrot de Parada.-
"cDENO, QUE NO, 'CUE NO" samba de Parada.- S i g u -e



G o H T I N U A C I 0 N

•Por Roberto Inglez j su Orquesta.-

5905

4721

6850

6751

6813

P. 0.

P. C.

P. P.

P. R.

P. R.

PALibBRAS" beguine àe Parrés,-
S0ABRAS"_ beguine de Wolcott.-

^
.

.

Por Ana .E j ría González.-

29~A"PIP¡GáRlÁ- ,GÜAlALfe1J?ARA" son huasteco de Oastilla.30-NyjUAH OHAIffiASQDBAEO" corrido de Cordero.-

Por The Stardusters.-

31-^^''N0 VPO IvIAS" SN ï,ü»3 OJOS" foxtrot de Weiss.-

32-^'OTRA 7.:;2i" foxtrot de Ney.onan,-

Por Victor Silvester y su Orquesta.-

33\'"VAISES pe TGHáIKOWSZY" de Silvester.-.
"

Por Orquesta Plantanción.-
t."' ■

34-'^;E^SNATA ARGERTIM" -de Warren.-
35-Yï^OS SITSFOS" foxtrot de Warren.-

íX- n if-

•CfL *'^/q •-i; *9^ *^''1 *^fn/w> y/O y/® j/y j/í? j /t- 5 5 j/9 ?/• ?/'=' y/í'
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DóDilngo , 20 ■■ de et o '.de. 1950
.A. láls 19 ii-. ■

■

"PEOGRAI^lfi, DE DM2ÁS Y l'IBIOIIAS "
'

A las 19'30 h-,

.
'• ■

"30LI31Á0, IN35RUTT:iMDj^i,]T)3ii '

. ^ \- A

„

^
IPor Mischa levltzki.'

0.. L. )fl~ "RAPSODIA HtfRGARA N2f2 dJ liszt.- (2c.)

Por Jascha Heifetz.-

4688 G. L, X 2- "HABARBRA" de Saint-Saens.- (2c.)

Por Fernando Germani.-

6691 G "TOCATA Y FUGA" EN RE liEÏ^OR" de" Bach, BÜPLIOADO

Por Alfredo Gortot.-

71 Piaia. G. I. 3^4- "ESTUDIOS" de Chopin.- (2cJ

^'O f^ >5^ y'f° >A J/'® 57® 5^



PROGRAIIA. DE DISCOS
■

>

Domingo, 20 de Agosio 1.950

A las 20'05 h-.

" LA CANTATRIZ DE SÜ2Y DELAIR»

Prest. P. d; S";.- "SUEKO AI BAILlR "Qde Hòrnez.-
"COE Sü TRA-M-LA" de Nornez

S U P I E M.E R 0? 0

Por Alfredo Campoli.-

6811 P. I.S^- "SERENATA CALLEJERA CHINA" de Siede.-
"LA DANZA DEI. SALT/JtfOïïTES" de Bucalossi.-

■

A las 20'20 h-. g

DUPLICAD0$BLECC IONES DE'LA OPBREO?A "LA ISLA DE
, LAS PERMS"de SorozáDal

Por Enrique'de la Vara j coro de Caballeros

■j Orquesta Sinfónica Columbia.-

6696
6697

G. C.. • "Intermedio.- ('2c.)
"No me quiere mujer que me quería"

f^- l- "wtie triste mi despertar".-"

6382

6803

A las 20'4-0 h-.

"COBLA BARCELONA "

TENORA SOLISTA: JOSE COLL

^ C.
■ \ 8- "

^9-
"
OFRENA A VALENCIA" sardana de Serra.
LA REUS"A 'DE LA MILLAR"

,

>. C.VlO- "RIPOLL" de Iviaideu.-
11- "EL ROSER DE CA&1PDEVAN0L" de Maideu.^

4661 G. C. *12- "CAVALIERESCA" de Serrá.- .

~^^13- "PASTORAL" de Garreta.-

A las 20»55 h-,

SIGUE. COBLA BARCELONA"-

¿JA •QÍ| *0/^ mO'L fttiA
/O j/0 ,/o j/c j/-¡> J A'?/'*



PROGRAiáA RE RISCOS

Romingo, 20 de Agosto de 1.95

6853 P. ÍÏ.

í ■y·t·'.jir·.^ las 21*25 h-.

"LA ACORRMíXSaiA IVETTE HORRER"

O
IM "O ZARRAS RE imOR" de Saint-Paul..-
2-f"CZARRAS" de Monti.-

6852 P. 0. "lilVANRO AROLAS" de Zimmermann.-•
"AGUARRIERTE" pasodoble de Horner,

r ?/" >/^ 5/^ ? /• ^r.. t¡°



PROGRJÜïLA PS PISCOS K'í
^

7
Domingo, 20 de Agosto de 1.950

A las 22 h-.

"FRSDPY IviARTlN Y SU ORQUESlA "

6414

6460

6845

. 6709

6401

P. 1. l^"!ivYA, SOLO MIA!" de Livingston.-
2-y'SL ASiüR ES UNA TRAIDA" de Marks.-

P. L. 3*^'"RS1RáT0 en si PIANO" de Pina.-
4<'"MAÍÍANA . SERÁ TARDE" de Weiss.-

P. L. 54^"7EN GONIllGO" de Goben.-
• 6-7'ESTRELLAS Y FRANJAS POR DOQUIER" de Sousa.-

P. I. 7-'^"EL BOOGIE DEL ZUiVlBlDO" de Siria.-
8-AHORA Y S1SÏÍPRE" de StiUman.-

P. L. 9-^"ÏÜANAGUA, NICARAGUA" de Fields.-

lO-yEL CIELO SABE CUANDO" de Valent i.-

IpO
/P >/

- 5/®

-1^
-Íl «0/ «•L't •-•7 *C[A •C'',^ J/^ 5/" //'- 5/"^ lf9 ' i/" 5/® >/'= j/-"

ei



PROGRAiriàDE DISCOS

A las 22«30 h-.

Domingo 20 de Agost de 1.950

"
•

MEFI SIODEPES "

Cpera de Arrígo Boito.-

INTDRPRE'TESr&Iafalda Pavero.-
Arangi Lembardi.-
Antonio Melandrí.-
Razzareno de Angeliel
Rita Monticone,-
Ida ïiïannarini.-
G-iuseppe Rezzi.-

.

Emilio" Ventnrini.-
ryci' •

Orquesta Sinfónica ó-e la Scala de Milán, bajo la cS. rección del Mtro,

Molajoli.- y Masa Coral dirigida por el Mtro. Vittore ^eneziani.-

■ G. R.Album) 3DSÍ! PROLOGO.- (de la cara 1 a la 6)

.7oJ'r i

?7.,
^ L

ACTO IS

(de la cara 7 a la 13)

ACTO 2S

(de la cara 14 a la 21)

ACTO 32

(de la cara 22 a la 26)

ACTO

(de la cara 27 a la 31)

I EPILOGO :

(de la cara 32 a la 34 ).-

í7^ 'S'S í/^



r 20-8-1950 PARA RADIAR A LAS Ik'2^
SERVICIO FINANCIERO DE LA BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS
TEMAS DE DIVULGACION FINANCIERA . RIQUEZA Y RENTA NACIONALES

Existe algún confusionismo en lo que concierne a estos dos
conceptos, a su discriminación, y a las relaciones que median entre
uno y otro.

La riqueza nacional consiste en los bienes raices que gene-raímente tienen un carácter durable y sárven para producir otros bie-
nes que pasan al consumo directamente o se reservan para un c®nstimo
ulterior, o bien se destinan a la exportación pera obtener medianteel intercambio comercial otros productos indispensables a la economía
nacional.

El concepto de renta nacional se ha definido acertadamente
como la suma de los valores de los bienes y servicios dispuestos para

consumo en un periodo determinado, siempre que las condiciones
^onómlcas permanezcan inalterables , es decir sin detrimento de laRiqueza ya constituida.

Q r; Si la riqueza nacional aumenta en volumen, ese aumento
^afecta casi siempre a la renta nacional, si bien puede hacerlo de
^in modo no inmediato, por cuanto las nuevas inversiones en que se

\ Hiaterializa dicha riqueza precisan de un periodo de tiempo para su
explotación y consiguiente rendimiento.

Un ejemplo aclara:íá este concepto: Si construímos una ca-
sa y lo hacemos en varias etapas, la riqueza nacional aumenta a me-
dida que vamos empleando material y trabajo en dicha construcción,
pero este incremento de riqueza no encuentra su adecuada repercu -

sión en la renta nacional hasta que terminada la construcción porcompleto, y alquiladas las tiendas y pisos del nuevo edificio, em-
pezamos a percibir utilidades en concepto de alquileres.

La renta puede ser comparada a una corriente eléctrica
y a los nuevos bienes de capital creados durante el año en la cons-trucción de embalses y redes distribuidoras a través de las centra-
les, con el fin de aumentar dicha corriente. Todas las obras quese hayan realizado durante el año no deben ser valoradas por su eos-
te, sino en fúnción del aumento de fluido que proporcionen. Si no
proporcionan ningún aumento de kids kilovatios hora, su valor es nulo
a efectos de la renta nacional, cualquiera que haya sido su coste.

Por lo tanto sueien incurrir en,error quienes al valorarla renta nacional, suman a los bienes disponibles para el consumo
en un periodo determinado, el incremento por el valor diferencial
^ntre los nuevos bienes durables obtenidos durante aquel periodo,revia deducción del valor en que se estima la depreciación sufrida
or los ya existentes.

Respecto a los ingresos de las profesiones liberales,no deberían incluirse en el global de la renta nacional, si no .se
quiere incurrir en duplicidad. En efecto, los servicios de asisten-cia médida,-por ejemplo, se reflejan en un mayor nivel de salud dela población y por consiguiente en una mayor producción por existirun menor coeficiente de enfermos entre la mano de obra que puede



así incrementar el volumen de bienes y servicios en un período
déterminado.

oueda por determinar la ^ginción de las materias primas» o

los bienes duraderos destinados a la exportación que si bien cuando

se destinan a la producción nacional,-hierro y acero por ejemploj
sirven solamente etapas intermedias de la misma , al ser exportados

presuponen un ingreso en efectivo que contribuye a uumentar la ren-

ta nacional.

Ahora bien, no todo aumento de renta nacional implica necesa-

rlamente una correlativa elevación del nivel de vida. Solo coinci-

den ambos conceptos cuando se considera la renta como el valor de

la producción nacional de bienes y servicios destinados a la sa-

tisfacción directa, de necesidades económicas.
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4 Las diferencias de cotización mas importantes habidas durante

la pasada semana en el sector de dividendo de la Bolsa do Barcelona.,
han sido las siguieaates;

VALORES COTIZALOS EN ALZA

THAMIÀS QiiDIiíAlilOS 1 punto
» 7 >ó preferentes 1 »

íaQUI-Tñü£Í3 «

OROS 1 »

CMAIIAS . s'

AGUAS UU BARCELONA 7
SEVILLANA. »

REPASA .... .......... 2 »

ALTOS HORNOS »

V^ORES^^COTIZADOS M BAJA
TRANSViilIlSAL 4 puntos

ASLAIÍL J?

GARBUlíOS »

GAS E, nuevas ... ..... 77

GOOPEiUTIVA 77

GÁLICIÁ3 77

AGRICOLAS 77

StíIAGE *7

CAITA3A. 3?

TELEFONICA 77

MINAS BEL RIP 97

BRAGADOS 77

PETROLEOS 77

EXPLOSIVOS .... 99

AGUASBAR . 77

LA BANCA SOLER Y TORIA. EERlvIANOS , pone a disposición de su numerosa
clientela y distinguidos amigos la mas amplia información Bancaria.

La procedente iníoroaoAett nea Im eldo jfVg.Xm
Solfv f Umnmmm

Emisión autoi^zada por la Birecoión Ocneral de Banca Bolaa*
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SINTOlíIA: MSPIVAL DS OïïüíRDAS
BRSVS Y DSSG'JBHDil

LOGUTOM

Señores oyentes, a nuestro raicrofono llega RáDIO CLUB

SUBB DISCO- DSSOISNÏK
LOCUTOR

HAD 10 CLUB. Espectáculos. Música. Tariedades,

#
SUBE DISCO Y RE3UDL"7E

Loooiom

RADIO CLUB ES UNA PRODUCCION CID PARA RADIO,



aSKALBS HORAHIAS

LOOUTOm

Ootiipruebe si su reloj raarca la hora exacta.

Empieza nuestro programa líáDIO CLUB cuando las saetas del

reloj marcan las,... horas y... «minutos.



Domingo
20/8/1950

RADIO CLUB

LOCUTORA

Bajo el pórtico sonoro de RADIO CLUB pasa el

BOLBHO MALLORqUIIí como un saludo afectuoso qu^
mandamos a la ISLA DORADA, í·siRiL Of P

vUSlGAí BOLSEO MALLORqüIN
10 SEG. P.P. SEMI PONDO

LOCUTOR
.

E L

En aquellos tiempos remotos,las nereidas tend-aa—^
su Parnaso en el Mediterráneo, y en las noches

claras de luna, y en los amaneceres dorados,trenza-
ban sus danzas rituales en honor a los dioses.
Las nereidas se fueron.... quedó Mallorca»

SUBE MUSICA HASTA EL PIN
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0 R G S EIT LA MOLUMiáKTAL

10/8/>5ti)2S

SOLIDO.-

jGüBTOR.- Dna í3Drrlda de toros, con toros de Casta láuruLe, lineas Varea-
DarLero, de magnifica estampa, peso j "b-uenas defensas; una corri-
da de toros, toros; toros q.ue por su poder, iiacen un primer ter-
cio emocionante; toros, que se crecen al castigo y van à más;
toros que necesitan toreros de corazón y liomLria a la oar que
buenos lidiadores; toros como hace mucho tiempo no se lidian en

Barcelona, ni en ninguna Pla:.;a de España; toros como los que nin-
taba el gran dibujante Perea de la Lidia; toros del celoso cria-
dor Salmantino D. Ignacio Sanchez j Sanchez que se lidian a nombre

.

' de "Sepúlveda de Yeltes", son los que esperan en los corrales de
. :■[' la EonuimentáL la hora de ser enchiquerados, para desp)ues, lucir"

;; su trapio en el ruedo y preetigiar su divisa" durante la lidia .

?Quiereñ Vds. conocer la reseña de éstos soberbios ejemplares?.
'

: Pues ahi va ÏATzLGIGH'! N2 p3 - BBBSDOR, negro: pe 54 DUQUESIIG,
negro: nS, 57 OHMITO", castaño: nS 61 B0TARAffi3, castaño; 12 67
'GHAIIOREO", negro y n2 63 "Bl. SER TOR" negro.

t".
iWlUll-i ll HUiHUIUMM

I

Los afioLonados que vieron a Puenteo, "Bombita", "Bíaciiaco",
Vicente Pastor, Gaona y mas tarde a "Joselito" -Belmonte, no pue-
den asustarse de estos toros; entonces era el tipo casi corriente,
ITo era- nada extraño ver lidiar toros que daban en limxoio los 250
kilos, Gon Marcial, "Ghicuelo", llarquez, ^"Armillita" y Domingo .

Ortei^, axoenas bajo el tipo del toro. Fué después, cuando España
quedo liberna que, debi<¿ a las ^dificultades, durante al-gun"
tiempo salió el medio toro, más ésto, afortunadamente se vá corri-i

9«IP

En el espectáculo que jSjÜHUi^ nis se celebrara en la
Mraumental, se reúnen,ucu-, dero que no claudica, el empresario

e mira por el prestigio de la fiesta y el torero pundonoroso
v:iLiente. ^■^i iiir^"^iniii[i-ilifliii iUfinraTftnfí^ ' i

que
y

LOGÜÏOR.-
^

la Plaza de Toros Monumental a las 6 de la tarde
una GBAL GQRRIDA DE IGROS A PREGIOS DE NOVILLADA.
6 toros de^ Don IGNAGIO SAITGHEZ' DE YELTES, lidiarán los valien-
tes matadores de toros
I '.JULIAN IviÁRIN...! ! I - 'H'RAPAEL nLOREPTE... I !
y !«Antonio TORHBGILLAS... !l



•v

*

{lo/s/'stA ¿¿I

Hos liemos extendidoa hablando de los. toros j nado, hemos
diGl;o referente a Içs toreros. La explicación és, qiie los to-
ros son ajenos al pnhlico j en cambio,111111Al? IvíARIK, RAFAEL
LLORBKÍTE y ALLONTO TCRRSC ILLAS, saben lo que es salir en triun-
10 por la puerta grande, lo qne supone tardes apoteósicas.

Aparte del resultado de la corrida, qi:© no dtidamos sea un

éxito artístico de los eafedas, por su ^sto al enfrentarse
con una corrida como la die ésta tarde, bien merecen el más
caluroso aplauso. Por delante, ahi va el nuestro, tan fiierte
como sincero:

SONIDO.- MUS ICA

LOCUTOR - Y ahora unas palabras para los viejos aficio.nados, para los que
* si bien reconocen que en la actus,lidad se borda el toreo, que
se hacen verdaderas maravillas; que se han acortado las distan-
cias hasta lo inverosiiail que se prodiga el x^ase natural, con
la izquierda, que es lo más difícil que el toreo encierra,' también
afirman, que con el toro de antes ésto no se podia hacer y que
tan solo puede, este toreo practicar^, con el medio toro. A es-

tos .vefiores invítanos a que acudan vyjpÉBwa la Monumental,

P
ver a juliah iimm, a rapasl llórente y

'

a -xNTONIO TORl'íECILLAS , liacer el toreo de hoy, con toros de los
antes. Y verán en el primero, a -un estoqueador fácil; en el
segundo, al que mejorel volapié y en el tercero, a im

torero de impecable línea, que está muy bien con el capote y la
muleta y que con la espada, no es manco.

Y todo estç señores, por muy poco dinero. 'Vean los carteles y
se convencerán.

SONIDO.-



; "¿o <■:.

Domingo 20/8/1950
hàdio club

/ locutora

Tres minutos de conga...

müslgaí conga
10 seg.p.p. semi pondo

Es nuestro ofrecimiento de cada domingo en la iiora

de .so bremesa ;■ w iíiiiiiii famiaiá üiji

MUSICA HASTA EL PM,



7 I L, Ü P o H

liocufíora

Señoras y señorea..

TDCTJTOH

- "Sn Gsfce rnomenfco acatan de entrar on nuestros Bst;udios,ol aimpáfcic£L cantor
do estilos tropicales, Guzman del Rio y el nngnifico nianista..
.......

jyntoa,antiguos amigos do ríttio CKJBjy amtos cosech.ando feitos to=

dos los dias en uno do los localos veraniegos más elegantes de Barcelona.

ITuostro queridos colaboradores han canrplido su palabra, porque
en las primeras horas de la tarde los hallamos tomando su aperitivo,les
abordamos aábre su prolongada ausencia de nuestro programa yau quatificaf
ción ha sido el forzoso trasnochar de su trabajo y la irregularidad,por lo

tanto,de su vida. Hoy ha sido una excepción. Y al preguntarlos cuán=

do pensaban hacemos una visita,han oontostado,a duo; Guando queráis V030=

tros.
? iTosotros?.... Hoy mismo,.

pués hecho. Hoy misrc,. A las tres,esbafl03 en Radio Gluob,.

Y...aquí están.

Y vaJt ustedes a escucharles inmediatamente,.

Kn la voz de Guzman del Rio,y en el piano de.

la interpretación dM* ............

w

wy-tm. .N. ... I
*

á m

( .-aCWACIOlT)

• seguidamente...y

Y,para toiminar esto iirtprovioado e improvisto recital,Guzman dol Rio y.,...

^^e^espiden interpret ando

( ACTUACIOH)

IGCT7P0R

?mchaa gracias a estos dos buenos senigos y estunendos artistas,, Y hasta

el próximo domingo. Porque ambos nos han prometido su presencia en Radio

CLUB todos los domingos,en nuestra Sección Musical que,nosotros,titularemos
en esto caso: BL TROPICO EM LOS LABIOS.=MtBICA IKL OffilTRO Y HSL SUS IB AMB=

RICAfPor Guzman del Rio y...^....... ,

X I ID P o ¥



LOCUTORA

Sstamos ofreciendo a ustedes nuestro programa RADIO CLUB
UNA PRODUCCION CID PAIU RADIO.

LOCUTOR

Este progreima lo emite todos los dias RADIO BARCELONA
a partir de las tres de la tarde.



■Domingo '¿0/8 /1950
RADIO CLUB

LOCUrOHA

51 último éxito de Baris.

idJoICA; ACORDEON DEBRIlíCB
10 SEO. P.P. SEMI -FCWDO

LO GOT OH
o <o

Es el acordeonista Deprince que actuax^jjqn c^^oaeret
de puro ambiente español,...

LOGUTOm

Un cabaret-restaurant que se llania"SOL DE ESPAiiA"

y a donde van a parar todos los artistas españoles
de variedades que con mas o menos suerte llegan a

Paris,...

LOGUTOñ

Deprince, que en realidad es principe en su arte,
ocupa el tronojí central del espectáculo de "Sol de

España"y enmarca con el fondo de sus melodías la

actuación de nuestros compatriotas

LOCUTORA

"Sol de España" es el lugar de reunión del paris

elegante que gusta del arte típico,...

MUSICA 3ÜHE HASTA EL FIN.



ORO DEL RHIN Domingo 20/8/1950
RADIO CLUB

*

^ 1 ■, ******

SüíTONIAí ORO DEL RlIIli
BREVE Y DESCIENDE

LOGOTORil

La melodía clásica

SUBE ORO DEL RffIN -10 SES/.Y FüNDE

LOCUTOR

Y ahora la melodía moderna

.USÏCA} DISCO BONET DE SAN REDRO - ^

10 SEG. P.P.
lONDO

LOCUTORil

Una y otra concentran en el ORO DEL RHIN la realidad
de un ambiente a-gygrtrafeVgy distinguido. , y nos atreveremos

a decir, único

SUBE ivíUSlCA -DESCIENDE
B0r©0 LOCUT CR

Los domingos por la mañana.

LO'CUrORA

Y también los festivos.....

LOCÜTOR

Tone su aperitivo en la pérgola q.ue le ofrece uxa estan-
bla agradable.

LOCUTORA

Y durante el veraneo de su familia, no olvide que en el

OK) DEL RHIN hallará un cubierto especial por 40 pesetas,

SUBE MUSICA -DESCIENIE
POND O

LCCUl'OM

Un cubierto con todos los honores que su salud requiere.,
porqué usted cuidará de su salud en ausencia de sus fa-

millares, tanto como ellos la cuidan en Invierno

LOCUTOail

Un cubierto con entremeses, dos platos, postres y vinos de

marca por 40 pesetas en el ORO DEL RHIN

SUBE IvIUSiDA -DESCIMCE Y jU1©.E

LOCUTOR

Y para conmemoraciones familiares,rememoraciones Intliaas,
el ORO DEL RHIN le ofrece su

TU Y YO (a la frase)
LOCUTORA



TU Y YO,un cubierto ya famoso por su fastuosidad...

LOCUTOR

^
Ç>Í-«EÍ!4Í

...y su significación,
'

.v,

TULL^ íJUSlOA í301®T DS SAl'J PEDRO ,

DSSGISMDS Y STOíDU JJ
^■^3 y

LOCüTOHá

Recuerde en sus celebraciones de fin de verano, elOflO
DEL HHIN que tieifi a su disposición salones especiale

^ para fiestas y banquetes familiares.

LOCUTOR

El ORO DEL HHIN

MUSICA SlNfONIAí ORO DEL HHIN
10 SEG. P.P, SEMI JÜNDO

LOGUTOBA

con la melodia clásica rinde culto a lo moderno...

SUBE MUSICA Y RESUEL^.,



it "

•
'

1*»'

SEÍtALSS HORARIAS

LO our O RA

Terniina nuestro prograiBa R401C CLUB cuan¿lo las saetas del

reloj marcan las,..,,,, horas y minutos.

LOOUrOR

Este programa q^ue acahan ustedes de escuchar es UImA PfíODüC*"

GÏON CID PARÀ RADIO,

SlUrONIA RESUBL'SS



SOCIHíDAD española JM RiVlUODlilíSlOM

■elasoraí radio barcelona

prograia: jm^tksliis radigegnicas

isghaj domingo 20 agosto 1950

,'horaí a las 21,30

guion; publicidad cid sociedad anonlià



4?

Domingo s£^/8/l950
JÜil·JTÀSIAS RAD 10 F.

SIl'TTONIA CID
BRSV3 Y DESCIDNIE

LOOUTOaV

prende en las ondas nuestro programa FMTASIAS RADIOFONI'

CAS, UNA PRODUCCION CID PAHA RADIO....

LOCUTOR

..y les ofrecemos auaxwm unos minutos de

MÚSICA DE ULTIÍVlA HORA....

SUBE SINTONIA - tíUNDE Y .
,

ENLAZA CON..



v.'*A.
Doraingo £^8/1950

luTJSlCAí
10 SSG.

U24aí>(^

LOGUTORA

]£IÍS2¡

Leves son las sonoridades de esta raelodia en el eter,
porqué es descor^cidç casL entre nosotros,...
30 llama, .Wít^ ... y está in te rp re tada

por

f SUBS MUSIGA Y TEÍLÍINA,EÍÍLAZA
^ CON LOS JjíEMAS DiSGOS,SUCLSIVAx-JSNTS,

CUIDAlvIDü SOLO LA LOCUTORA DE DAR
EL TITULO A LOS 10 SEG.DUi HALLA.ÍSS
3N P,P. CADA DISCO^.

LOCUTO PA

l^IDSIISae TERMINA Y^ENLAZA COI;?BilLAZA GOI^í' / /? 9
^

v-í M % m • y • «•%•••«»••

LOCUTORA

ivïUSTCAí TEH'/ilNA Y ENLAZA GOMí > . /

(%yiAQ^ ^

MUSICAi TERïvIINA Y tiíLAZA CONí

SII'JTONIA CID. SEÍ^lïGIClÜ -

LOCUTORA

\/

A /y

LOCUTO Rá

X FAIWASIAS RADIOFONICAS, Acaban ustedes de escuchar en

^ellas unos minutos de musica de ULTIMA HORA,
Este programa es UNA PRODUCCION CID PARA RADIO,

RE SUELDE SliWONIA

é



-1- 2u agosto 195-- f 20;
'

■'

iiUSiO,.

jjooator

iCüia.

j; E M f S ■

'

1

uon las éleprés íilota,s de-esta sintonia,,
todos los""Sïíes, radioyentes-el cordiaii'
prensa,,!

looatora;

nUSIOii Y GOIÍÍia

¿"íGOortes de rrensa, lantasia de iraagenes munc

üosada, nrograraa, 379,

i's ,?■
■ ;)í-n

■laless, por ^ntonío

jjooator: ?3abían Yds. gae "Sosoa» la h|pr(
te existió?

yOSG^Ul oü^ÚCIÜií

0
sbre dpera realmen

loe at ora: Yodas las grandes oapitale's tienen an coliseo dedicado a la dpe
ra; un teatro fastaoso y monamental, en el qae se dan cita las""
melodías qae legaron a la posteridad los nas célebres maestros,

laTJüXdt i-iOisUjiiYOl

locutor: jua opera de laris tiene fama internacional; asimismo 1« Scala (fe

iiiilíín, el iietropolitan de naeTa York, el teatro Oolén, de Bae-
nos ^..ires y el liceo, de i^roelona,

xiocatora: In 3ííís veladas operísticas hay tres clases de pablico, los ver-
daderos amantes de la éperá; los que fingen gastar macho de el^.
para darse tono y los gae prefieren, de las operas, los entreac
tos,

nooator: nparte lossinl, lozart y algún otro, los diversos maestros es-

pecializados en tal género sintieron predilección por las trs-
gedias, uiü opera sin tres o castro muertes violentas, es in-
completa,

locutora; tragedia folletinesca de la señorita Butterfly, el drama de
familia de Rigoletto, el conflicto sabèèrra,neo de aída, la moda
del cabello corto en lansén y lalila, se le antojan al publico
tena-s imaginarios, de leyenda, pero...

xiocutor: los libretistas de anta no, no tenian menos imaginación que los

guionistas cinema tog r£Ífi eos de hoy,

nocutora; xauchas operas estan inspiradas en relatos históricos, -.;sí lo
demostré el siñore oardusso, destacado juez de los tribunales
de Homa,

jjocutor ni mas ni menos que en ana pelicala de iíichard v/idmarck, inter-
vienen en el reparto de esta información una bala de -v-udiencia,
un crimen, una bii^ilarina y una mazmorrí^, hl único ser imagina-
rio del relato, que simboliza el tipico ganster, es, en este

caso, el barón bcarpia, de la opera "fosca».

iiUoIü-

iiocutor: lía orquesta dio comienzo a la obertura.,,



jjocato 3^:

-jocatoï;

jjoc utoxti;

jjocutor:

Y iflieii'tïia.s se inteïpxetííba. la obextaxci algunos ©speotaioxes
no ¡iiuohos, GnbXfckXon 8n la sal*» -là pimbuallcLacLj ©n lag ispr©—sentaoiones operistioag, ©s una palt^bra üoxrada de los diocio-rBxios del publico.

-van2=-do ya el pximex acto, deambulan pox los pasillos los xe-
zagados pidiendo pexdon, con una sonrisa, pox lág molestias yu©
caus<s.n, pexo satisfechos de despextax con ello la atenei(ín de
los dentis.

iiene un encanto especial llegar a lag diez y media cuando lafunción comienza a las diez, Y es n^ravilloso entrar en la sala
a Ic^s once, cuando la funcidn se «nuncií^ paja lag diez y media,.
ui-s señoras de un pa.lco critican, y se burlan del -feestido le
an_ buen^. amiga que aca.ba. de^^líLeg^i» hn grupo^i© señoritas se
desviven haciendo monadas para; ^ue las miren caballeros delpalco contiguo... !_•

lál novio, susurra frase.^- entemeced oras al oído de/^|Sí®m^da
(GOia'IDii:€lH-jj) iJambien yo te cantaría el "-dios a/'|a yi:^»tuviera voz...» i Y,..;''](■ ^

jjocutora;

Locutor:

mhbIG>.

Locutor: Circunstancias fortuitas de la pasada guerra, revisióír-d^docu-
mentes, busca de datos y credenciales, nueva ordenación de los
archivos, etc., dieron Itgar a que isatteo Cardusso, de los fri-
bunales de doma, hallara un amarillento informe...

iXDcutora: isl borde de sus paginas está^ roído por los años y se acumula
en ellas la ve^ez de casi dos siglos.

Locutor: Se trata del proceso contra uno. famosa bailarina a-podada «JL,-
fosca".

jjocutora: Unp- mujer bellisima, digna antecesora de -ata-üari, que se valjá
del encanto de sus atrevidas danzas para entablar amistad con
los potentados tías influyentes.

Locutor: üu único amor era su ideal político, ahuchaba a, favor de una cau
sa que era l« única ilusión de su existencia, pero... no tar-

""

daron en descubrirse las actividades sociales y políticas de
"Ifci tosca" y fuó detenida y acusada de delit® de ait^aátición.

xiocutora: degun el informe, parece ser que el fiscal que con tanto enroe-
ño ïïBntuvo la enconada acusación, estaba enamorado de la »fòs-
ca» e influyó poderosamente su af«n de venganza en el descubrí-
miento de la verdadera personalidad de 1» bailarina que, en al-
guna, que otra ocasión, habia despreciado sus galanteos.

*

Locutor:

Locutoj^i;

Locutor:

"íh tosca", cuyo verdadero nombre era Llizabetta Oarrossio, fue
condenada a reclusión perpetua en el tétrico castillo de cíanto
úngelo.

Ln uifc. Dto.zmorra terminó su juventud y su vida,

dquellas tenebrosas paredes vieron como su rostro, tan bello,
se marchitaba paulatinamente. Bus ojos perdieron brillo y solo



/
-3- (ir>78 ':.o¡ i:

ojOcuíjo I; iteiL ci
J de V6Z en cusiido, las blancas pnloDHs de

1m }^l¡>za de ba.n ívEícos*

jjOcuto3íE: -ilgtmos sños después de este pïoceso, el escritoï '/ictoïiò,no
ija^dou entregaba an librero fal miísico Puccini, ¿ra el tema para
uiipi opera titulada:

liOc uto r; » Posca».

liUblQ^.

Locutor; Debido a que el suceso era de fecha reciente, disfrazaron la
verdadera historia de la bailarina, nueva persona—
li^d. Idealizaron sus amores, se eÍ'^'<íSiniestro persona-je del barón íicarpia, y para dar a 2á^ex,í>£M M brdilsmte fi-
ml, fué sustituido la reclusién pd^eti^a ti suicidio.

V / // _jjocutora: üomo saben Yds., la heroína de "PosH-^» arrojándose desde
lo alto de castillo de ¿anto ^.ngelo.''^:^o

ouUuIU^- GOhUS - Í..USIG*. EPHLl SluSTlí

xiOcutora; Un zagal tiene la costumbre de apacentar sus ovejas junto al
paso a nivel.,,

PhiiU ¿iJ

xiOcutora; i-,gustiní ... í^gustinillol ... I ,uita de ahi lag ovejasí Guando
menos lo esperes te las va « pillar el tren...

Locutor; i^o tengas cuidado, líamona; 13/a procuran ellas apartarse!
fhiíLv

jjocutor; ¡Jesús, A.ária, Josél ... Pobre de mí... ¡pobre de mil ¡'¿femona
rj?amonaaa., 11

Locutora; ?s,ue paga agustin..?

locutor; El expreso... ese larguisimo expreso... ¡maldito! ... acaba, de
arroldarme las ovejas...

jjocutora; íPestarudoI ¡Ya te lo adverti! ... VGuantas han muerto?

líOcutor; üolo dos...j±e tenido la suerte de que el tren venia vertical,
que si llega a venir horizontal,.!!

'

kUblüa - GrOlíGb iIUóLa..-.

Locutor; Desde el final de la primera guerra europea, hasta los aconte-
cimientos de Gorea, ?cuantas campañas bélicas han asolado al
mundo?

Locutora; En 3ü años, £5vguerras.

Locutor; Gin contar las revoluciones interiores, cambios de gobierno,
choques fronterizos etc.,

lOcutora; He aqui la lista de fechas y los protagonistas de las trage-
dias»



QOiJuIüi^i'JÚ Jul V.JtòuV;

jjocatoï: perfes termirtida la primera guerra europea, en 1918.,,.- rai

XXU'Ilü..^ ■

"'-ji
i
^

: .

lOGUtora; 1918-1919 i\' l'í
. . .

.
V.

jjQcuuor: ijolaocs y Uora3iia2aos, luchan por la galitzic» orientaj^<-'elo^
liiUoxU—

jjOGutora: iiin 1919,.. -

ifOGUtor; iíusos rojos y rusos blancos, entablan h^lalla desde ^rk^ngel
bu.sta Yladivostock,

xiocutora; he 1919 & 1921,,,

iiocutor; huerra civil en Irlanda,

iiuhlO**

locutora; he 1919 e. 1922...

iiocutor: «derjas de la guerra civil en Irlanda, guerra del hififi o de
Abd el Krira, contra ispaña y también Yrancia,

mUalCa

oiOcutora: íin 1920,,,

üOcutor: rusos y polacos se raptan, Y en el mismo aao 1920, los turcos
vencen a los «irmeni os.

..Uòiai

xiocutora; he 1920 » 1926,,.

ojOcutor: Uuerra uibil en ühina,

-LViUoX

Locutor: un ".ño dura lü invasión griega en - sia menor, siendo vencidos
por los turcos.

«locutoaíi: ocurrid de 1921 a. 1922.

YbiiXJ* t—? F ^>1—*

Locutor^: in 1925...

..jocutor : Oublevacidn y revolución de los rusos en oiria, con bombardeo
francés en jumhsco.

J-viUdI



iiooator: ue nuevo gaerx^¿^. civil en ühin¿.«

jjocutoxei: JJe 1926 n 1928,,,

.íOcutoa?: h¿-sta que se fornit un \iobierno en iiiánkxd,

iUSiq.

,uOoutoï: a-ü. bapdn invade i.Étnoliuria,

¿.00 uto 3SJ.: oucedi<5 en 1931-22,

i¿U8Iíl.-

¿íOGUtoara; lil «üo 1932,..

¿lOcutosí lo ïeíitetc., asimismo el Oap(ín, asaltando 3hangay,
LiUblü-r

¿.OGutoï: li=. gueïxa pasa ai ^ur de lo^^s ¿.méxioas y de 1932 q, 1935, o-ueïïa
del Ohaoo, i-a jaguay y bolivià..

iUSlOl

iiOGUtoja 1935-1936

¿jooutoj; Italia conquistcv - bisi23i«,

iiiUk>XG-.-*

¿jOG Utom i 1836-1939,

¿lOGUtoi; u-uejja

locutoïa; 1937,,,

boGutoj: Q-uerra chino-japonesa,

MÜOIU-;

Vía . fí-»'

^ CENSURA

\>CEW^ ^

1.0cut01': àlent-nia entji en ustJia,
¿lO cut o ïa i en 1938,,; .

--ocutoü: 1 se apodeJea de budeteïiland, üheGoeslo-vc.quia,

kÜSIÜa

Jjocutojci; nn 1939,.

ñooutoj: «lem»nia, nolonia y ixungJia, se reparten lo que qued(5 de Che-
coeslovaqui«, kderaas, ¿.lemania conquista látuanla,

no cuto ta: 'Cambien en 1939...

locutot: huerta ruos-japonesa en tiongolia.



ijooatoïíí

jjOoatoaf;

i.iXJoXC--"-

Mt 0»-

-'no 1940

los alentmes invaden Unaraarca y .loïaega.

(2.0/
! ! r-

i J

loclitera; - üo 1941.

^ocator: Oueï-ta rxiandiai.

■uÜúIO-;

jjccatoia; 1950.

-jocator: Ouer<^ en Ocrea,

mlIOlU" -»

^Center: ^xin 50 ados, ¿5 guerras... ï la lista ternina con nn-i. trágica
interrogante. ,

xt'Inii uüL·Qiiju·í'JU l^iboVl— - óOlGru - MUbi Ux:. ; "la guspa-guapa»»

^ocutora: oárao perdiá los brazos la mujer mas hermosa del mundo:

Locutor: Venus de id.lo,

SXíyljlU "aUP.t* 'orULP¿j'>

j-iOcutor; rjíí.ce muchísimos afios,,.

olTIl'L jjIHidi Lüi O-BILO

Locutora: la historia empieza una tarde de primavera en la isla de ivli-
los, en el nar lügeo,,,

jjocutor: un pastor llanado Torgos Jiottonis, intentaba arracnar las raí-
ees de un árbol. Su pala tropezá con el techo de una caverns*
en la que algunos griegos acaudal".dos hablan escondido -dos
mil años atras- todos sus tesoros.

Locutora: Xorgos, eL pastor, baj<5 a la cueva y apeireciá ante sus ojos
una mujer bellísima,,.

LUolu-.,

Locutor: Uru maravillosa estatua...

iríU Oj. O-Áli

Locutora: su cuerpo, desnudo basta la cintura, era tan armonioso que
diríase que ba jo sus pechos de mármol palpitaba un aliento de
vida,

Locutor«. üon el br»zo derechoe, cruzado sobre el vientrew, sostenía



jjooatoï; paaiocHüente 1« tánica que se aïroll<abti sobre sas caderas oa-ye^idc luego en arbistiicos pliegues# Gon el brazo izquierdo le-v<íntado, foriuando un aiigulo recto con I--*, cabeza su mano sos-tenic. iinp. ntenzani,

liOGutora: - Uuuella vision de suprema hermosura, tenia un rèctus dramati-
co,

jjocutor: jjos lóbulos de sus orejas estaten rotos» j^drones desaprensi-vos robaron los aros que It-s adcrnabcin. Gus ojos sin luz
blancos de marmol, tenian una- expresión de reproche.

Gocuto2£i: i¿l pastor Yorgos aocirició la estatua y i^ frieldad^e^dra le recordó la de un muerto,...

ijíXJ OX -ip^\ iT . ,

¿iocutor üntonces diese cuenta de que la Venus estaba, partid^^i^^^b^xyque le faltaba el pie izquierdo, como si hubiera sost^OTTdd una
Ix-talla con algaien intentó arrebatarle su castidad, tjamás sevió tanta belleza en medio de tantos defectos...

laUax G-«

o^ocutora: noticia del valioso hallazgo llegó a oídos de-humont ï;''ur-
ville, joven alférez de un ba.rco de guerra francés, que estaba
haciendo sondeos en los alrededores de melos,

ajOcutorí Guando Dumont 1* ürville vió la estatua, quiso comprarla inme—
dia tamente par-^í llevarla a Francia,

jjOautora; i-ero el pastor Yorgos pedia j.,iil doscientos francos,

xiocutor: -G'urville no disponia de tal suma, nizo un pago por adelanta-
do con sus bienes particulares y pidió permiso a su Gom^ndan-
te p^ra ir a Goiisti,ntinopls, y conseguir el apoyo déL imrques
de itiviere, enviado francós,

xjocutora; Una vez en xurquía...
■i.jjjj:tG,..ijü Xjjxíiiwi

ojOcuDor; j^l secretario de .viviere, el Gonde Henry de xarcellus partióhacia melos en la frag..ta "Hstafette" para llevarse consí.-^o
aquella estatua.,,

oülfü hXitICA

I<ocutor«: íáientreiiS navegaba ''a fragata francesa, llegó a xielos un mar-
cader griego llamado xdcoliís .'J^rusi, Viajaba en un buque de
oa rga : el »'GSkl^divi on» ,

locutor:

Loo utoroi

iiSte mercader ofreció ai pastor Yorgos, dueuo de la Venus,
cuwtro mil-ochocientos francos,

Yorgos, « pesaï del convenio que tenia con el Iferez h'Ur-
ville, cedió a i-árusi la estatua porque le daba d^s dinero
por ella,. Hdcho el trato, llevaron » la piciyeí las dos mitades
de la Venus de idlo.



-8-

oï: 8e disponitin «. ctiígn^lsus en un bote del ^'ü^l^diviGlt"/'-ptiïeGií^ en la ensenada^ la fragata ¡eafanoesa,,. ^ Ar^'r
\\ ^ rr-.

ujocat

L o

nooator; jài el bote del mercader griego, log hombres ren^ban briosc.,-
mente par» trasladar » sa barco la v'enog, pero los franceses
en otro bote, les alcanzaron rápidamente, itos grapos de liom-*
bres, de distintas naciones, lachaban como salvajes por an^
majer de marmol aparecido al cabo de dos rail »tÍos y cayo, be-
lleZd caasaoá t»nt» discordia como si enistier» an corazón
b»30 la piedra, de sa-pecho,

álüULj

jjocatora: jxt venas de uilo, raajer ai fin, contempla ba inqpasible aqaells
escena, a car racada en el fondo de la barc»z»,,.

jjocotor

jjocatort

lo cat or;

PIEi-i HBHOIC-

Iios hombres se golpeaban con los remos, saltaban de a±i bote
V. otro, se dispataban sa posesión, lachaban caerpo a caerpo
y a veces c»ian al mar, sacaáiendo los fr'ágiles botes.

la sangre manchó la nítida blancara de aqaella ma^er. uomen-
tos despaes, el destino guiso borlarse de ell- y hacerla vic-
tima de sa propia hermosura.

uno de los remos cayó pesadamente sobre el dorso del caerpo,seccioní5.ndo ambos brazos...

jjocator: Pinwlraente, los griegos consigaieron llevarse la estataa que
a^pesar de estar craelmente mutilada tenia un valor extraor-*
dinario. Valor que no fue conocido en su totalidad hagta que
p^so « poder del «ey Luis ,a.VIII.

Locutora: El fue goien dió orden de que j»m'as fuese restaurada la es-
tatúa, lijo:

,ij0cator; »61 le restaaraneáLos brazos, ellos distraerían lo atención de
sus maravillosas proporciones».

Locutora: jm Venus de tJilo, continua en Paris...

.uIaEQ:-,

Locutor»: L1 museo del Louvre, es lo primero que visitan los extranje-
ros.

mUalO..

Locutor: Es usted espa-holíí, ?verdad? ... ahí I&gnifico... -.qui tiene
Vd. a la Venus de laio. La única mujer del mundo que, sin br»-
zos, con los lóbulos de l»s orejas rotos y sin el pió izquier-
do, se condier» una belleza oerfecta,

,uOcutora: Es nfe-ravillosa la perfección de Hneas... (fh-xíbioioií) Lscuche
por Eadio, en hecortes de Prensa, un reportaje en el que de-
cian que sus brazos se reunieron »1 caer sobre ellos un remo
de los botes, griego y francés, que entablaron lucha violett»
p»ra posesionarse de la estatua...



-.ooator: ^ efeoto. ^ giregos y los franceses se golpeaoan de barca«a. D rea con los remos, con tan mala fortim» qae iino de ellos0c-y<5 sobre 1?- /enas.-1 ¿a recer, los restos de los br^ízos
cayeron despaes ai ns-r en de las sacudidas que dieron ai

V* emoargo, en esta "vitrina,... por aq ui señoritapor pvor... tenga la bondad de seguirme... gracias... nn'est«"vu.trina puede vd_.^ admirar restos de sus brazos. - seguran quepertenecen a la venus, pero no tenemos Itt confirmacic^n esBct«vea... líi riüno« izquierda sostiene uní manzana...
*

nocutora; Vtíimboliza. eij. amor? lis decir... recuerda qae nva tentí< a dan
y...

.uocutor: no, no, tJs el simbolo legendario de la victoria de Venus sobrec/uno y l.anervá,

- ü·ijijij·v'3 - uñ" V"^-. júl;

liOcutor: iíuestro problemita dominguero,,.
.uocutora; -,mables oyentes preparen liípiz y papel, les darnos un toinutode tiempo...

LID jí

jjOGutor: ^^tencidn al problem».

Locutora: Lsten a la escucha. ?ireparadosr

ifocutor: Los padres y dos hijos van de caza.

Aiocutora; n'ijeBse. Los padres y dos hijos van de caza,

.uOcutor: i.jatan entre todos, tres liebres.

xiocutorM; i.ütan entre, todos, tres liebres.

jjocutor: lero c^dci uno se lleva a su casa un» liebre entera, '^uomo es
posible?

jjO cuto ra: Lepeti rno s.

A^ocutor: jjos padres y dos hijos van de caza, látan entre todos 'ó lie-
bres, pero cada uno se lleva a su casa una liebre entera,?coino es posible? ...riensen y al final del p-:ograma les da-
remos la solución.

niUòlu.- GohQ-S - QHISfEa

Locutora: üuidado , atención...

Locutor: ájebe pescarlo ai ins^íjaiibe, si qíiiere reirse con el é'histe vo-
lante. .. (tilLLILU)

Locutora; fis posible lo que me acaba de explicar. ..? parece mentira,.,
jje es»ñera que cuando estaba Vd. en los baños con lejandro,este le pidió mil pesetas... ?Y usted que hizo.,.?

jjocutor: 2Yo? iiO eché «1 agua, uontra el vicio de pedir, hay la virtud
de... ... ( SILLI Lu)



4jOcu.'boï : coxxQ poï l^s ünije^s el chistie vol·ï'·n'te.. . í.¿ís depïisü de
lo qae esp^ïí-^n entrisjící en el hoga.r de todos astedes... ungae
CXG^^fOZl 3-ci. GlTÍiXG'# • • Xo © S G U.C cá *tïX©íV©S X¿i ^ci—
dio de ese veeino, yae nanc¿. falt^, qae tiene el c^p^, ï^to a to
àf-' potenciis,,,

i SIL3IÏX})
(GÜLPlíS ÍÍUEHQ}4Í)

locutora; Voy, voy... vquien h&.y?
locutor: xul cartero,
liOcutora: ?il cartero,..? x^o lo esperaba... ..ue desea,..
.jocutor; is, Vd, 1-; señora ierez?
locutori*: oi sefior,
üocutor: lendr« que pagar uiis multa, be hgt recibido para Vd. tin sello

sin carta,
(ai...BÏ IX>)

jjocutora; Pero hombre..! ?como no pela el plátano antes de comérselo?

x;OGutor: paia queVi Ya sé lo que hay dentro I
(blLBriu)

iiocutor: 11 chiste volante...
(bIiJ31IXJ)

Xiocutora; Y ahora, queridos niños, vamos a enpezar la cSLlse se ariméti-
oa, - i-tencion a la artimetical Veamos... tu primero,
lime, nene... ?..uince lálos de patatas a 75 céntimos?

xiocutor: ?15 Irilos de patatas a 75 céntimos? xusto no es artimetica,
historia,

i óXu-iXl 1^0} ^

jjocutora; Viran Vds, este año a lo. aostai -.^zul?
xiOGutor: xvo, porque estamos de luto, iremos a la Selva xiegra.

(blLBllU)

jüocutora: in la: barberia;

locutor: VSe deja Vd, el bigote, caballero?
lo. xio lo llevo,

( SI jjJ3I iXj )

x^OGUtora; Si,.. Vd. que lee el periódico,.. ?se ha gijado si trae 11
notici-:.- del accidente de ayer? - ugusto irerez atrepellé a su

suegra con el a utomóvil,.. ?lo ha leido Vd, ?

locutor: lío, no,., todavía no he llegado a l« sección de leportes,

jxUIJÍ U-

locutora; Y ahora, la esperada solución de nuestro problemi-fei dominguero

i(Ocutor: xios padres y dos hijos van de caza,^,^tan o liebres, pero cada

pío se lleva a su casa una liebre. Vcomo es posible?

locutora; bolucion, Isten atentos.

ijocuïïor: rorque eran tres personas: un abuelo, un padre y un hijo:
o sea, dos padres y dos hijos. ..xio hay quivocacion posible.



/
I
i

jlX> G uto ïa

jjO cutCI

i'iübXÜ'.'-

-11-
^

.

.úl abuelo es el p=.dre del padre y el p^dre, padre del hilo.teneraos dos padres, hl padre es hijo del abuelo y el hilo
es hijo del padre... juos ^^adres y dos hijos.
jje esta forraa es oonrpletamente logice que habiendo cazado
solo tres liebres, los dos padres y los dos hijos se lleven
a su casa cad« uno, urt. liebre»

ojocutor;

JLiOGUtora ;

juOGUtor ;

i.iüiáX O—

nan escuchado Vds. el programa numero 279 de Hecortes de aren
Sa» —

jsntasia de iraagenes mundiales por hntonio xosada.

x^os ^esppedimos de Yds. hasta el prosámo domingo a las tres v
media de 1-xtarde.
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6DI0N: "La historia del peq.ueño

Lr.-

Lra.-

Lr.-

Lra.-

Lr.-

Lra.-

Lr.-

Prosiguiendo la radiación de cuentos de autora

Lra.-

chen hoy la "Historia dei
Cuentos árabes de"
y adaptación ra^

ebres escu-r-

equeño Muck", de la colección de
mán Guillermo Hauff, traducción
rico Armenter.

en la ciudad de Nicea vivía
(SONIDO: MUSICA)

Hace muchos, muchísimos
un anciano muy considerado por sus conciudadanos, a pesar de
su modesta posición: pero aunque pobre era honrado y solo una

gran pena amargaba su vida: la pena que le causaba su hijo, el
"pequeño Muck", como le llamaba la gente. Era este un enano

deforme y contraecho. Sobre su raquítico cuerpo, sostenido por
unas diminutas piernas, se asentaba una enorme cabeza forman-
do un conjunto risible y repulsivo.

lanto era el disgusto del padre, que precisamente e3?a un hom-
bre robusto y bien formado, al considerar la estrafalaria fi-
gura de su hijo, que ni tan siquiera quiso mandarlo a la es-

cuela: lo tenía escondido en su casa temeroso de las burlas
y comentarios de la vecindad.

y pasaron los años y el pequeño Muck contaba a la sazón 16
cuando un dia su padre sufrió una ^ave caída de resultas de
la cual enfermó, falleciendo poco después.

Bolo en el mundo y sin recursos, al pequeño Muck no le quedó
otro remedio que ponerse las vestiduras de su difimto padre
(que Ó1 mismo arregló a su medida), su enorme turbante, sus

chinelas, colgar de su cinto la hemosa adarga de Damasco, to-
mar un gruemo bastón y lanzarse a seguir mundo a la buena de
Dios.

El enano Muck salió, pues, un dia al amanecer, de su casa, muy
contento porque su inexperiencia de la vida y de los hombres
le hacia pensar que su camino por el mundo estaria sembrado
de rosas, que tendria la comida al alcance de la mano y que
encontrarla manera de dormir sobre un mullido lecho.

Y no fué asi ciertamente, porque una cosa es la fantasia y otra
la realidad. Anduvo dias y mas dias hasta que, cansado y ham-
briento, llegó a una gran ciudad; pero nadie hacia caso de él
ni le ofrecia el suspirado lecho. Después de corretear largo
tiempo por las calles se detuvo ante ima casa de señorial as-
pecto; contemplándola estaba cuando se abrió uno de sus baleo-
nes y una anciana, mirando hacia ambos lados de la calle, con

voz cantarína, pronunció estas palabras;

Vecinos y vecinas
la mesa está servida,
la sopa preparada,
la carne bien cocida.
Venid, subid, entrad.
Comed y disfrutad.

Abrióse la puerta de la casa y el enano Muck vi6 como por ella
entraban muchos perros y muchos gatos. Indeciso permaneció du-
rante algunos instantes no sabiendo si debia acudir a tal invi-

tación; pero el hambre le cosquilleaba en tal forma su estóma-
go que no pudo resistir a la tentación, entrando en la casa. Si-
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guiendo a un par de felinos subió unas escaleras y se encon-•fcró en el piso superior donde esperaba la misma anciana quehabia visto en el balcón* Esta le miró con cara de pocos ami-
gos y le preguntó que es lo que quería.

MÜCK.- Mi buena señora, ¿no estabais invitando a comer a todo el mun-
do? Pues, como tengo hambre, he pensado aceptar vuestro convite.

ANOIA.- ¿Pero no sabes que mi comida está exclusivamente reservada a mis
queridos gatos y que a veces invito a comer a los de la vecin-
dad? Si tu lo ignoras, toda la ciudad lo sabe.

MUCK.- Lo siento...Tendré que irme...Peró^ soy huérfano, pues mi padre
acaba de morir; vengo de muy leóos' y estoy tan cansado y mi tri-
pa está tan vacia que, me haríais un gran favor dejándome co-
mer con vuestros gatos.

I

ANCLA. — Bueno. Ven conmigo a la cocina. No comerás con mis gatos, sino
sentado en la mesa. !Ajajá! Aqui tienes un buen plato de sopa
y un buen tajo de carne. Sacia el hambre mientras yo doy de
comer a mis invitados.

Lra.- y el enano Muck se hartó a su placer y cuando quedó satisfecho
y se disponía a seguir su amarga peregrinación por los amplios
caminos del mimdo, la anciana le dirigió estas palabras:

ANCLA.- Pequeño Muck, he pensado una cosa. ¿Qué te parece si te quedas
comigo, a mi servicio? Aqui estarás bien, tendrás poco traba-
jo, buena comida y un sueldo nada despreciable.

MÜCK.- Señora mia, vuestra comida ha sido de mi completo agrado. Con
que, acepto vuestra proposición y os ruego me digáis cuales
hayan de ser mis obligaciones.

ANCLA.- Pues, mira...Barrer la casa, cuidar de mis gatos y de mis perri-
tos. Cada mañana les cepillarás con mucho cuidado el pelo y
después los friccionarás con variados perfumes; cuidarás de dar-
les la comida y, al llegar la noche, les atcostarás, cada cual en
su almohadón de seda, cubriéndoles con una mantita para que no
cojan frió... Cuando yo salga de casa tendrás que vigilar que
no hagan ninguna diablixra.

MÜCK.- Muy bien; prometo cumplir al pie de la letra vuestras instruc-
cienes y espero que quedareis satisfecha de mi cuidado y de mi
diligencia.

Lra.- y asi fué como el pequeño Muck pasó dos años al servicio de la
anciana y áe sus gatos y perros, contento de su buena comida y
de su poco trabajo; pero transcurrido este tiempo los gatos em-

pesaron a hacer de las suyas. En una palabra; que le perdieron
el respeto y se mostraron indómitos y revoltosos sobre todo
cuando su dueña y señora salia de casa; y un dia causaron tal
estropicio, rompiendo tinajas y cacharros que, al regresar a sú
casa, la anciana montó en cólera increpando al pequeño Muck a

quien creía el único culpable ya que los gatos, los muy astutos,
tan pronto la oyeron subir la escalera| se pusieron mansos y obe-
dientes tumbándose con aire de inocencia en sus respectivos almo-
hadones.

Lr.- El pequeño Muck comprendió que su buena vida tocaba a su fin y
decidió abandonar aquella casa. Pero como su experiencia le ha-
bia enseñado los inconvenientes de ir por el mundo sin nada en
los bolsillos y, por otra parte, aquella vieja no le pagaba el
prometido salario, empezó a estudiar los medios de resarcirse
del incumplimiento de tal promesa.

Lra.- Habia en aquella casa una estancia misteriosa cuya puerta perma-
necia siempre cerrada. Durante las ausencias de la dueña. Muck
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habia tratado en vano de abrirla inttrigado por lo que dentro
podia haber. !Quizás era allí donde la anciana guardaba sus te-
soros!

LR.~ Y sucedió que un dia la anciana mujer salió de casa y se olvidó
de cerrar la puerta. íEsta es la mia! -exclamó el astuto Muck-
y sin pensarlo más se coló dentro. Su curiosidad no quedó de-
fraudada pues aquel aposento estaba atestado de objetos de gran
valor, vasijas de cristsúL, figuras de porcelana y cofrecillos
de concha y nácar. Entre todas aquellas ricas prendas la aten-
ción del pequeño Muck quedó cautivada por un magnífico jarrón
del mas fino cristal con bellas figuras esculpidas. Sacólo de
su sitio para admirarlo pero !oh! desgracia. Aquel jarrón esta-
ba formado por dos piezas y una de ellas cayó al suelo rompien-
dose en rais pedazos...

Lra.- Muck comprendió que no le quedaba mas remedio que huir ensegui-
da de aquella casa. En un rincón de la misteriosa estancia des-
c-brió unas sandalias de hermoso color carmesí...Como sus zapa-
tos estaban hechos trizas, calzóse aquéllas y echando mano de
un bonito bastón que encontró junto a las chinelas salió a la
calle y rápidamente se alejó de aquella ciudad.

(MUSE OA)

Y el enano Muck anduvo, anduvo, recorriendo una enormidad de ca-

mino a un paso mas que ligero, tanto que él mismo se sorprendió
de la rapidez de su marcha. De pronto intentó detenerse, pero,
!cosa rara! no pudo lograrlo; una fuerza Misteriosa e irresisti-
ble le eirrastraba adelante, adelante, cada vez a mayor veloci-
dad. Entonces empezó a malpensar...¿no podría ser que estuvie-
sen embrujadas aquellas sandalias? Y ai asi fuera en realidad,
¿cómo librarse de su embrujo si no podia detenerse para descaí—
zarse?

Ir.- Gruesas gotas de sudor caían por su rostro y en su desesperación
se le acudió exclamar "ÍOooooh! íOoooooh! !Alto! !Alto!" como

se hace con los caballos. Y, en efecto, paráronse las sandalias
y el pequeño Muck, extenuado y maltrecho, se arrojó al suelo

para descansar sacándoselas de sus doloridos pies.

Dra.- "'Caramba! -se dijo- Estas sandalias son maravillosas....Si
consiguiese domesticarlas serían im verdadero tesoro. Podrían
servir para labrarme una fortuna".
Pero, estaba tan cansado, tan cansado, y su cabeza era tan gr^-
de que, apoyándola sobre un talud se quedó profundamente dormi-
do. Y empezó a soñar...

Lr.- Y soñó en un perrito que tenia la anciana que le había cobrado
mucho cariño, el cual, levantándose sobre sus patas traseras
le lamía las manos y le decía:

PERRO.- Amigo Muck. Yo conozco todos los secretos de la vieja heohiearaj
esas sandalias de bello color carmesí están efectivsunente em-

brujadas.

MüCE.- IBien me lo temia yo al ver que no conseguía detener mi carrera!

PERRO.- Escucha, Muck, lo que voy a decirte y sigue al pió de la letra
mis consejos.

MUCK.- Habla, pues, simpático perrito,

PMÍRO.- ¿No te agradaría volar?

MUCK.- ¿Qué dices, volar?

PERRO.- Si, ir por los aires...Si lo deseas, calzándote las sandalias.
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puedes trasladarte en un instante a donde quieras o deslizante
por la tierra a la velocidad del viento.

• MUCK.- ¿Cómo es posible?
9 PERRO.- Ro tienes mas que dar tres vueltas sobre un solo pié apoyándo-

te en el tacón de tu sandalia. En cuanto a parar, ya sabes ha-
cerlo...Además, tengo que decirte otra cosa...Ese pequeño bas-
tón que te llevaste es un talismán.

lOTCK.- ¿Un talismán, dices?

PERRO.- Si; puede servirte para descubrir tesoros escondidos en tierra.

BÍÜCK.- No te creo...

•
PERRO.- '.Puedes creerme! Oyeme bien; si por casualidad llegas a pasar

por un sitio donde esté enterrado algdn cofre lleno de oro, el
bastón golpeará por tres veces consecutivas el suelo; si lo que
hay dentro del cofre es plata, entonces solo dará dos salaos.

MUCK.- !Es maravilloso! !Oye, oye!

3jra.- Pero, en aquel instante. Muck despertó. Se restregó los ojos
y sentándose sobre la hierba se dijo:

MUCK.- Eso que acabo de oir ¿es sueño o es realidad? Por si las mos-

cas, voy a probar...Al fin y al cabo, no se pierde nada en in-
tentarlo.

Lra.- Calzóse, pues las sandalias, púsose de pié y encogiendo una

pierna intentó dar tres vueltas. Pero su enorme cabeza le pe-
Saba tanto, tanto, que perdió el equilibrio dando de bruces
en el suelo y lastimándose la nariz.

1
• No se desanimó por esto el pequeño Muck, antes bien repitió el

intento una y otra vez y, girando como un molinete, consiguió
al fin dar las tres vueltas, expresando entonces el deseo de ir
a la capital de aquel país. las sandalias lo elevaron por los
aires, y a la velocidad del viento, pasando por entre las nu-

bes, lo trasladaron hasta la plaza central de un^ermosa ciu-
dad.

Ira.- Maravillad^ del poder de las sandalias, empezó a contemplar
todo cuanto le rodeaba. Pero tenía hambre y era cuestión de
preocuparse de los medios de obtener comida, lo cual resulta-
ba más difícil. ¿Cómo hacerlo? Con la varilla mágica de su bas-
toncito podía buscar un tesoro. Pero no era fácil hallarlo en

el centro de una ciudad. Para comer necesitaba dinero y !no te-
nía ni un maravedís! Podía ir a la feria y exhibirse como un

extraño fenómeno...pero su orgullo se lo impedía. Entonces pen-
só que lo mas suïertado sería solicitar un empleo como correo del
rey, ofreciéndose a llevar mensajes rápidamente de uno a otro
lugar. Enteróse, pues, de donde se hallaba el Palacio real y
hacia allí se dirigió sin perder tiempo. En la puerta de pala-
cío estaba montada la guardia.

SOLUA.- ¿A dónde vas y que es lo que buscas aqui?

MUCK.- Busco un empleo.

SOIDA.- Entrevístate con el capitán de esclavos.

Irsu- Y una vez ante él el pequeño Muck dijo:

MUCK.- Vengo para ofrecerme a su Majestad pues desearía servirSie como

mensajero extra-rápido.

CAPI.- !Ja, ja! Tu, con esa cabezota y esas delgadas piernas y esas



delgadas piernas y esas enormes sandalias.Ja,ja» -Tiene gra-
cia! lárgate de aqdi si no quieres recibir una buena tanda de
azotes.

Os aseguro, señor, que no se trata de ninguna broma. Desafio al
mensajero más rápido que tenga el rey en la más difícil carre-
ra y estoy seguro de vencerle.

¿Estarías dispuesto a realizar una prueba?

Desde luego, estoy a vuestra disposición.

Pues bien, tengo xma idea. Prepárate para realizar una emocionan-
te carrera. Entretanto ve a la cocina y alimentats bien, pues
vas a divertirte.

y acto seguido el capitán de esclavos se fué a ver al Rey.

!0h, majestad! Acaba de presentarse a las puertas de palacio un

enano cabezudo y deforme con la pretensión de ofreceros sus

servicios como mensajero rápido del reino y dice que está die-

puesto a competir en la más difícil carrera con el mas rápido
mensajero al servicio de Vuestra Majestad...Gomo sé que os gus-
tan los espectáculos divertidos he pensado que no estaría mal
organizar tal carrera para regocijo de la corte.

Bien, apruebo tu idea. Pero a fin de que haga efecto la reremo-
nia viene que revestirse de gran solemnidad, y celebrarse en
el prado que se extiende en la parte posterior de palacio. Pro-
cura que las tribunas estén preparadas para que toda la corte
pueda contemplar las carreras. Que se avise a los principes y
a las princesas, a los duques y a las duquesas, a los nobles
y a los soldados, a los plebeyos, y a los criados...

Al atardecer de aquel dia una gran multitud se dirigió al pra-
do donde tenía que tener lugar la carrera. Las tribunas esta-
ban ocupadas por los nobles del reino y alrededor del campo se

colocaron los soldados, los criados y el pueblo.

Cuando el rey apareció en su tribuna entre las aclamaciones del

pueblo, el enano Muck se adelantó y, dirigiéndose a Su Majes-
tad, le hizo una profunda revea^encia. Su figura era verdaderap-
mente risible con sus amplios calzones, su enorme turbante, su

monstruosa cabeza? no es de extrañar, pues, que la multitud
lo recibiera con extraordinario regocijo, sobre todo cuando se

enfrentó con su competidor que era un jóven fornido, ancho de

espaldas y robustas piernas. Todo el mundo se prometía un espec-
táculo de risa y, a decir verdad, no salió defia.udado. La prue-
ba tenía que consistir en dar tres vueltas al circuito, que era

bastante y con algunos obstáculos que era preciso saltar.

(SE OYE MDRÈIDLLO DE UNA MüLTITCJD)

Pero, atención. La prueba va a empezar. Ambos contendientes se
1 an ahora en el punto de partida. El pequeño Muck tiene una

pierna levantada. Es que debe prepararse para dar las tres vuel-
tas consabidas. Una princesa agita un hermoso velo blanco. Es
la señal de partida.

(EL GRITERIO SE HACE MAS AUDIBLE.- Y PROSIGUE BDRARTE TODO EL

ESPECTACULO)

EQ. enano Muck intenta girar sobre su pié derecho, pero tropie-
za y se cae al suelo.

(RISAS)

Tiene que recojer el turbante. Ahora tropieza con la espada
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Lra.-

líüCK.-

REÏ.-

que lleva al. cinto...Vuelve a caer, pero se levanta rápidamen-
*¿6 « « • •

^r.- Y su rival, ¿dónde está? Se lanzó como una flecha y se halla ca-
si a la mitad de la primera vuelta. La gente se rie al observar
las genuflexiones y la grotesca figura del enano...Atención...
Ahora ha conseguido girar como un molinete....emprende la ca-
rrera....!sale disparado!...ahora adelanta a su adversario....
!le deja atrás!...!Bravo, Bíuck!...Una, dos, tres vueltas...
saltando vallas y trampas...Iha llegado a la meta!....!Le aplau-
den!...!le vitorean!...¿Y su adversario? Aun no ha dado dos
vueltas a la pista...!se detiene jadeante y vencido!

Ahora el pequeño Muck se arroja a los pies del monarca y le va

a hablar...Escuchemos lo que dice:

!0h, poderoso rey! La prueba de velocidad y destreza que acabo
de daros no tiene importancia. !Concedía una plaza entre vues-

tros mensajeros y vereis de lo que es capaz el pequeño Muck!

Levántate, querido Muckj tu victoria te hace acreedor a mi pro-
tección. De hoy en adelante formarás parte de mi séquito peree-
nal. tendrás un sitio en la mesa de mis servidores favoritos y
recibirás un sueldo anual de cien ducados de oro.

(PAUSA. I€JSICA)

Lra.- Esta vez si que creyó el enano Muck haber dado con la felici-
dad para el resto de su vida, sin pensar en la veleidad de las
cosas humanas. Pasaron varios súios y tan rápidos y discretos
fueron sus servicios que se granjeó por ccanpleto el favor del
rey quien cada dia le distinguía con nuevas pruebas de afecto.
Tanto le distinguía el monarca que los palaciegos empezaron a

sentir envidia de aquel intruso. Esa envidia se tradujo en mur-

muraciones y de ellas se pasó a conspirar contra el pequeño favo-
rito.

Lr.- Preocupado Muck por tales muestras de odio y deseoso de encon-
trar los medios de aplacar la cólera de sus envidiosos enemi-
gos, pensó que quizás podría ganar su amistad a precio de oro...

!Si pudiese disponer de dinero a manos llenas!...Y entonces re-

cordo que estaba en posesión de un talismán; de su pequeño bas-
tón mágico.
De las conversaciones de unos y otros vino en conocimiento de
que, no lejos del palacio debía existir enterrado en el suelo
un tesoro, escondido hacia varios siglos por un gran señor de
la comarca al ser invadido el país por los ejércitos de una na-

ción vecina.

Lra.- !He aquí una oportunidad! -pensó el pequeño Muck. Y aprovechan-
do la quietud y el silencio de la noche, armado de su bastón,
se deslizaba furtivamente de su dormitorio y recorría los jar-
dines del palacio y los prados de los alrededores hasta que, una

vez, el bastón empezó a saltar por tres veces consecutivas.
Muck hizo una señal en aquel sitio, y a la noche siguiente, ar-
mado con un pico y una pala, empezó a practicar un profundo hoy^

Lr.- Durante varias horas estuvo dale que dale, sacando tierra. Ya
desconfiaba de encontrar el oculto tesoro cuando, de pronto, su

pico chocó con un objeto metálico y duro. Brillantes chispas
saltaron al golpear aquel cuerpo y entonces descubrió que se

trataba de im cofre de hierro repujado; desp és de no pocos
esfuerzos consiguió abrirlo pudiendo entonces comprobar que es-

taba lleno de doblones de oro... No pudiendo sacar el cofre a

causa de su enorme peso,llenó sus bolsillos de relucientes mone-

das y volvió a tapar cuidadosamente el agujero.

Lra.- Empezaba a clarear el dia cuando, cansado y maltrecho, pero

cargado con el precioso metal, volvía a su aposento, y se en—
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tregaba al descanso, que bien lo necesitaba después de las
duras horas de trabajo.
En los dias sucesivos Muck prodigó el oro a manos llenas espe-
rando captarse asi la simpatía o, por lo menos, la adhesión,
de los envidiosos ministros y cortesanos. Pero el efecto fué
contraproducente. El tesorero del reino que, a decir verdad,esa
una msúLa persona y habia dilapidado una buena parte del teso-
ro real, se acerco un dia a su monarca y le dijo:

TESORE.- !0h! !gran señor! !Mi pesar no tiene límites por lo que está
sucediendo en vuestro palacio!

REÏ.-

TESOHE.'

REÏ.-

TESOHE.-

REY.-

Ira.-

¿Qué quieres decir? ¿A qué vienen tales lamentaciones?

En verdad que no me atrevo a deciroslo...Pero debo cumplir este
amargo deber. Sabed, majestad...que de algdn tiempo a esta par-
te encuentro a faltar dinero en el Tesoro real.

¿Y qué haces aquí parado? ¿Porqué no averiguas la causa?

Es que...esta falta de dinero ha coincidido con una conducta
muy extraña de vuestro protegido el enano Muck, quien gasta el
oro a manos llenas...

¿Quieres suponer que Muck?...!Bien! !Haz que se le vigile
estrechamente! !Pero sin que él lo advierta! Dá las ordenes
oportunas y tenme al corriente de lo que suceda.

Pocas hochss después, el pequeño Muck, tranquilo y confiado,
salía de su habitación armado delj¿ pico y la pala pues su

provisión de oro se había agotado y deseaba desenterrar el
cofre. No hay que decir que era estrechamente vigilado y que
la guardia se le echó encima en el preciso momento en que iba
a extraer del profundo hoyó el cofre de los ducados de oro.
Atáronü las manos a la espalda, le cargaron de cadenas y le
llevaron a presencia del rey que, a la sazón estaba sumido
en un plácido sueño.

(RUIDO DE VOCES)

¿Qué algarabía es esa? ¿Porque diablos venís a despertarme en

hora tan intempestiva? !Habla tu, tesorero del reino!

Dispensad, majestad, pero muy a pesar nuestro nos ha obligado
a ello la gravedad del caso.

Pues, que cumpliendo tus órdenes, hice vigilar al enano Muck
aqui presente. Y esta noche le hemos sorprendido cuando inten-
taba enterrar, seguramente con intención de esconderlo, este co-
fre lleno de monedas de oro.

!0h! !Mi buen señor! No creáis tal cosa. Yo no pretendía escon-

der el cofre, sino que precisamente lo iba a desenterrar.

Pero ¿ese dinero era tuyo?

Hace unos dáas lo descubrí bajo tierra.

!Ja, ja! ¡Dice que lo descubrió!

!Insensato! ¿l'retendes aán engañar a tu soberano después que tan
descaradamente le estuviste robando? !Tesorero del reino! !Te
conmino a que digas si la cantidad encontrada en el cofre coin-
cide con la que encontraste a faltar en el tesoro real!

TESORE.- !0h, mi señor! Puedo aseguraros que aun falta mas que lo que
contiene este cofre. Y puedo jurar que estas monedas pertenecen
a vuestro tesoro.

REY.-

TESORE.-

REY.-

MUCK.-

REY.-

!¿IÜOK.-

TESO.-

REY.-



MUCK.-

REY.-

Lra.-

Lr.-

REY.-

MUCK.-

REY.-

MUCK.-

REY.-

MUCK.-

Lra.-

!Falso! íï'also! I Este hombre miente, seUorf
^-8-

Lr.-

REY.-

MUCK.-

REY.-

&IUCK.-

REY.-

MUCK.-

6

¡Basta! Cargad a ese hombre de cadenas y encerradlo en la mazmo-
rra mas lóbrega de la torre del castillo. Mañana dispondré lo
q,ue haya q.ue hacerse con él. Ahora, !debadme dormir!

Muy contento del giro que había tomado el asunto, el infiel te-
sorero se llevó el cofre a su casa, encantado de la fortuna
que se le venía encima y de las astucia que le libraba de su
mortal enemigo.

A la mañana siguiente el rey hizo comparecer a su presencia al
desgraciado Muck.

Bien sabes lo que te espera. Eres un vil ladrón y mañana serás
colgado..•

!0h, señor, os juro que soy inocente! Y os lo puedo probar en-

seguida si prometéis perdonarme la vida.

Bien. Te perdono la vida si me demuestras tu inocencia.

Pues bien: sabed que no he robado nada de vuestro tesoro que ni
tan siquiera sé donde lo guardáis. El cofre lo descubrí por me-
dio de una varilla mágica.

?Dónde está esa varilla de que hablas? ¿Tienes medio de probar
que tus afirmaciones no son ninguna superchería y que dices la
verdad?

!0h, mi señor! !Ro teneis mas que ponerme a prueba! Esconded
un puñado de oro en cualquier parte de vuestro jardin y yo os

aseguro que sabré encontrarlo con auxilio de mi talisman.

Y accediendo a la súplica de Muck el Rey dispuso que aquella mis-
ma tarde se hiciese la prueba. Mandó enterrar unas monedas en

un punto apartado del parque real y, conducido allí el pequieño
Muck, éste no tardó en descubrir el esoondrijo cuando el bastón
dió tres golpes en el suelo.

Entonces el rey comprobó que Muck habia dicho la verdad y que
su tesorero le habia mentido. Hizo prender a éste y, en cuanto
a Muck, le habló de esta manera:

Prometí perdonarte la vida y cumpliré mi palabra; pero como temo
que poseas algán otro secreto relacionado con tu mágico bastón,
te advierto que permanecerás encerrado en tu lóbrego calabozo
hasta que me expliques como te las arreglas para andar tan de-
prisa.

En verdad, majestad, que la estancia en vuestro húmedo calabozo
no es nada atractiva ni conviene para mi salud. Asi, pues, es-

toy dispuesto a revelaros mi secreto si a cambio de él me conce-
deis la libertad.

Bien...sea...Pero, ¡despacha pronto!

Pues, si tengo que ser sincero, os diré que el secreto de mis
rápidas carreras está en estas sandalias carmesí.

¿Cómo puede ser esto?

Pues, sencillamente, ¿queréis hacer una prueba? Es la mejor mane-

ra de que os hagais cargo de que, como siempre, os digo la ver-

dad. Permitid que os calce las sandalias...¡Asi! Ahora, encojed
el pie izquierdo...Tres vueltas rápidas...¡bravo! Y ahora, !a
volar!



-9-Lra,- Y efectivamente. Os hubierais reido al ver las rápidas vueltas
y mas vueltas, a velocidad vertiginosa, sin poder detenerse:las sandalias le arrastraban sin parar. Inútilmente gritaba a
Muck; pero éste, algo molesto por la desconfianza del rey, desea-ba tomarse esta pequeña venganza. Y lo dejé correr hasta que no
pudo más.
Guando, al fin, consiguió detenerse, el monarca estaba furioso
contra el pequeño Muck y le dijo asi:

REY.- Te di palabra de perdonarte la vida y de dejarte en libertad ylo haré, pero con una condición; antes de doce horas tienes quehaber salido de las fronteras de mi reino. En cuanto a las san-
dalias y al bastón, me quedo con ellos. !Ya estás saliendo de
mi presencia y cuida bien de cumplir mis órdenes!

3jra.- Y pobre, tal como salió de su casa paterna, tuvo el pequeño Muck

Ïue alejarse de palacio y emprender rápida carrera (cuanta falta
e hacían en esta ocasión las mágicas sandalias) a fin de alean-
zar los límites del reino antes del plazo fijado.
Corre que correrás, fatigado en extremo, consiguió cruzar la
frontera cuando las sombras de la noche empezaban a extenderse
por la Tierra. Entonces penetró en un espeso bosque y, estaba
tan cansado, que al poco rato se quedó profundamente dormido
al pié de un corpulento árbol.

(IfiüSIOA. SONIDO)
IR.- Al amanecer del siguiente dia el pequeño Muck se despertó, sentó-

se sobre la verde hierba y al levantar los ojos vió que se ha-
bía dormido debajo de una má^ífica higuera de la cual colgaban
unas apetitosas brevas. Acuciado por el hambre alargó la mano y
fué cogiendo una tras otra...¡estaban sabrosísimas! Dulces y
fresquitas, eran un verdadero regalo para el paladar.
Cuando quedó satisfecho se dirigió al cercano arroyo para saciar
la sed y...figuraos cuan grande debió ser su sorpresa y su desas-
peración cuando, al contemplar su cara en el espejo del agua,
comprobó que sus orejas habían crecido desmesuradamente y que su
nariz se alargaba en forma verdaderamente asombrosa...Horroriza-
do exclamó:

MÜCK.- !Bien merecido tengo todo cuanto me está pasando, sobre todo
esas orejas de amo, pues como tal me dejé arrebatar toda mi
fortuna!

Dra.- Pasó el dia vagando al azar por el bosque y cuando volvió a sen-
tir las punzadas del hambre no tuvo mas remedio que echar mano
de las brevas, pero esta vez cogió las que pendían de otro 'ar-
bol y que eran de otro color. Comió de ellas hasta saciarse y
con temor llevó sus manos a sus apéndices auditivos ante el te-
mor de que hubiesen alcanzado una longitud desmesurada. Pero,
!cosa rara! Lejos de esto, tanto las orejas como la nariz, ha-
bian vuelto a su estado normal.
"¡Caramba! -pensó- He aqui que la Providencia pone en mis manos
la manera de vengarme de ese ingrato rey y de recuperar mi teso-
ro!"

Lr.- Y sin pensarlo mas, cogió tantas brevas de una y otra higuera
como sus fuerzas le permitieron transportar. Enseguida empren-
dió el regreso al país del cual acababa de salir y en la primera
ciudad que encontró compróse vestidos nuevos y dos grandes ees-
tas en las cuales coloco los sabrosos y maravillosos frutos.
Luego encaminó sus pasos a la capital del reino y a la mañana
siguiente se sentaba a la misma puerta de palacio poniendo bien
a la vista la cesta con las brevas de la primera cesta.

Lra.- No tardó en salir de palacio el jefe de la cocina real cuya aten-
ción quedó enseguida cautivada por aquella magnífica cesta de
brevas, máxime cuando aun no se veían frutas similares en el mer-
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cado.

COCI»- !Qaramba! !^e agui xm "bocado exquisito» Estoy seguro que causará
un gran placer a Su Majestad. ¿Cuanto pides por toda la cesta?

MOCK.- Bien poca cosa. Tan solo veinte zequies.

COCI.- Me quedo con ella. ÍToma! Aqui tienes el dinero.

Lra.- tTna vez realizada la transacción el pequeño Muck puso pies en

polvorosa. Alquiló ima habitación en la posada y allí esperó el
desarrollo de los acontecimientos. Y estos se sucedieron con

gran rapidez.
llegada la hora de comer, el rey presidía la mesa en la cual,
además de los principes y las princesas, se senta"ban varios
dignatarios de la corte y algunos invitados.

Lr.- Llegada la hora del postre el maestre de cocina puso la hermosa
cesta de sabrosísimas y frescas brevas delante del Rey, quien
le;/vantándose de su sillón, pronunció estas palabras:

REY.- Gracias a los exquisitos cuidados de mi Maestre de Cocina aqui
presente, puedo hoy obsequiaros con un bocado exquisito. Unas
brevas cuyo aspecto no puede ser mas atractivo.

VARIAS VOCES.- IBrevas en este tiempo! !Qué cosa mas extraordinaria!

REY.- Bada la solemnidad del caso, yo mismo voy a hacer la distribu-
ción: pongo dos a cada uno de mis invitados, dos a cada princi-
pe y a cada princesa, una breva a los demás nobles damas y no-

bles señoras, y el resto para mi. !Ajaja! Disfrutemos de este
exquisito postre...(0OMIENDO) Verdaderamente están deliciosas...
Voy a coger otra....y otra...

PRINCE.- !Papá, papá! !Quó cara mas estrafalaria se te está poniendo! !0h!
'Corno te crecen las orejas! !Y la nariz!

Lra.- Todos miraron al rey y quedaron boquiabiertos. Unas enormes ore-

jas colgaban de su cabeza y la nariz se le iba desarrollando en

forma extraña.. .Miráronse unos a otros, y con la desesperación
y el espanto que es de suponer, comprobaron en todos los rostros
iguales transformaciones. La consternación fué general. Hiciéron-
se venir los mas renombrados médicos del pais que acudieron en

tropel recetando pildoras, xmgttentos y toda clase de pócimas;
pero las orejas y las narices oponían una obstinada resistencia
a unas y otros. Entonces un cirujano operó a los principes, pero
sin resultado pues los órganos amputados volvían a crecer en for-
ma desconcertante.

Lr.- El pequeño Muck, desde su escondrijo, seguía las peripecies del
caso y cuando comprendió que era llegado el momento de actuar se

presentó en palacio disfrazado de galeno ynllevando en su carte-
ra una buena provisión de brevas del segundo árbol. Ofrecióse co-

mo médico extranjero y enseguida fué llevado a presencia del rey.

REY.- ¿Qué quieres tu? !Estoy harto de enanos! Me recuerdas a alguien a

quien quisiera olvidar....

MUCK.- !0h, majestad! Vengo a socorreros en este gran apuro, a devolver
a vuestras reales facciones su primitiva prestancia.

REY.- Pues ¿a que esperas para actuar?

MUCK.- Para demostraros mi poder ahora voy a curar a ese principe. Ob-
servadlo bien...Tomad principe este remedio infalible...Comed
sin miedo...!Ajaja! !Ya está! ¿Qué os parece? Sus largas orejas
y su nariz, volvieron a su primitiva forma...

REY.- !Es asombroso! íVamos! Dame a mi el remedio...



MUCK»- con mucho gusto os curaré. Pero con una condición....

.SíJï.- Pide lo que quieras. Ven a la cámara donde guardo mis tesoros...
Mira. Piedras preciosas, marfiles, nácares...¿Qué deseas?

MUCK.- Soy modesto. Esas sandalias carmesí, ese bastoncito....!Me que-
do con ellos! Dentro de esta cartera encontrareis el remedio ape-
tecido. !Comed a discreción!

Dra.- Y calzándose las sandalias y girando por tres veces sobre el pié
derecho emprendió tan veloz carrera a través de estancias y pasa-
dizos que cuando el rey y su áequito volvieron en si de su asom-

bro, el pequeño Muck había desaparecido.
Y a la misma velocidad salió de aquel reino y regresó a su ciu^
dad natal, donde es fama que durante mucho, muchísimos años
vivió feliz y bien considerado por sus conciudadanos. Como lo

hacia para procurarse la comida, era un misterio. Pero una o

dos veces al año se le veía salir de su casa calzando las sanda-

lias carmesí y jugando con su bastoncito. Permanecía algunos
días ausente, al cabo de los cuales regresaba con un gran saco

cargado a la espalda. Y aqui termina la maravillosa historia del

pequeño Muck.



Sn la err.lsion de hoj?,e«cn.oharan tres Int^pretaclones
de estos artl stas.PrlFerc,la caletre relodia de Gcle Por
ter,"BSgln the beguin" ;daspues una. féUcft'i·iiJcwfi/irfKS y por
ultlitio la fain.osa canelón da. Padilla "Prlnceslta''.

Oigan pues en primer lugar a Miguel Nieto en su
•rr.agnlflca creación de ^'Beguin te begin",que fuá la can-
clon que durante esta serrana obtuvo p.ayor nurrerc de pe-
tic lones de nuestros ra di oyen tes, las cuales damos lectu-
ra a continuación;

Para el señor Bernardo Gomez,la solicitaron su
esposa Marina y su bija Maria, felicitándole en e]

,
día

de su san to , Igua liTien te la sollo 1 ta rm, Pep i ta Garcia,
Teresa Besora, Teresa Bolx,de Badalona,^ Amparo,Gases
dedicándola a Jaime O^ bbb u Ry\Ti>n'Í4,
U€.r de c¿iriRo

(ACTUACION)
Ahora es al maestra Vicente Sabater el vTu a les ofre-

ce al plano nti;i seléccio'tn. de de Us CMJt/es es
CiuTor.

(ACTUACION)
y por ultimo Miguel Nieto dedica " Prince si taa to-

dos los demás sollo ití»n tes que le escribieron pidiendo-
le dlFllntas canciones y cuyos nombres damos a continua-
clon; .

'

Angel Ita Artés y Monserrat Serra, de VlchjGermana
Brasyde Arenys de MarjTeresa Membra do jConcepción Mas;
Montse,Carm en y ■Ros.arlo y María Teresa .

(ACTUACION)
El tec.lado de Vicente Sabater y la voz de Miguel N'le-

to, les dicen ahora como despedida:

(NIETO:)
'"■Hasta el saba do que vi eçieramlgos ra dloy entes, en quede nuevo esperamos encontrarles en la sintonía de CANCIC-

NSS PIN DE SMANA.
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l NOTAS PARA EL CONCDRSO DEL PROORAI/A.: INFAÍTriL

Locutor
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1

^ i

Antas ,QU6 todo,, dabemos advertir, nusKamente, gue la finalidad
de Nuestro Consurso Infantil, confonre se na ido anunci.ando,
'era-que nuestro pequeños radioyentes, interpretasen asn&axss
a su lidre inspiración o imaginación , los personajes o las
escenas del ponul-ar cuento Radiofónico, ad£Í)tacion literaria
de J., Moreva Vilella, con Me ilustraciones musicales del Mtr.
Casas Auge «LA RATETA QÜE ESGOiíBRAVA LA ESCALETA" , dando acó-

gida a all:, a niños entre las edades hasta, los 12 años y .admi-
tiendo tanxo los trabajos en laniz, como en tinta, negro o a
colores. Pref iriendo las interpretaciones originales y mas

gi\acio3as, de todos o de cada uno de los personajes.

Pero como sea que han sido .muchos los que se han limitado a,
CALCAR o COPIAR ilustao'ionss de publicaciones ya conocidas,
nos vemos precisados a comunicar que se desecharan todas los
dibujos que. se encuentren en este caso y que no se ajusten
a l.as condiciones conque se anuncio el Concurso.

Son muchismos los trabajos recibidos ( pasan de los 450 ),
por lo tanto la labor del Jurado, presidida por el prestigioso
dibujante BON, sera ardua y mas bien lenta, por lo que creemos
Tue no se podran emitir el fallo hasta el dia 3 o quizas el 10
leí prüxiïDD Setiembre, D, M.

. .

ïogamos a nuestros amiguitos que no se impacienten, pues . .en
■s/i3t..a de la cantidad/"'calidad-de- los dibujos recibidos, anun-
'ciamos hoy,, la buena Noticia, que seran ampliados a VEIíTEE los

I premios, finados en DIEZ en un principio de los agraciados
con un CUENTO RADIOFONICO, por lo tanto el nmero total de
,Premios sera eí siguiente:

PRIEER PEEívíIO, U.na Colección ..Completa del Cuento Radiofónico
SEGUiEX) ID, , 4 Cuentos raiiofonicos
TERCER ID , 3 cuentos radlofonlOos
CüiiRTO ID

,
2 cuentos radiofónicos y finalmente

V E, I N T .E premiso de un cuento Radiofónico a elegir en lur
gar de DIEZ como se habla estabTecido- en un principio.

Los Cuentos RacLlofionicos editados hasta la Actualidad son*
EL FNAUTISTA DE HAÏ.ÍELIN, BLANGANIEVES, GAPERUCITA, PULGARCITO
y LA CENICIEííTA.

También, podemos avanzar que la Exposición de los trabajos premia-
dos y de los mas sobresalientes, sera en las vitrinas y en la tien-
da num. 48 de La. Avenida de La Luz de Barcelona.

El proximo domingo los datos comcretos y mas interesantes de este
interesante Concurso, con lo que satisfaceremos vuestra, natural our-

riosidad, ya_que .aun se estan recibiendo dibujos, y en atención a
las demoras naturales del correo, los admitiremos hasta el. proximo
lunes dia 21, .

■

^
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mibOlÀà : H/xilv Bürci.v.ojie

;; 7u9tf cíipucliliiec cn **'íJtu IIw¥ie&» de l-Iáiizeiii

Deaiiig©, 20 áo egest© de 1950

Veiütítma

Lea cepucliinos en »L«b iíeiries'» de }^-£?iJsastl,

por cl i'fedrc BokíIío lo

LHJsioii nmiimsà

(Bts^sr el fondo)

,'v> y

LüCin'OR Los cepnoiiiao» ea «i^oe lovios« .le liímseni. Gles&ri©W^riea-

ctcxía reii¿;ioGs, per cl Learc Basilio de LuLÍ

Subir el fonàe y oertor)

RSUilOR Les novelea no sienpro son parc peacr el tioispb, MgwiBo veces

tienen un fondo teolágic© ¡r noi'cl que puo-© ueapctir cen cnelquler

trcte£o do feologío. àbí por e^enplo, el Obispe Torres y Bo¿;cs

ecost mbr®be Iceir ?iU8 repnsebe israáL loa trstr-.ics dr toc-legie

leyendo "Le Divine aonedla» de Dente 31igb,ieri. 5e pueden repesar

los principios de dercebo civil leyendo «SI ¿ui^ote" y sobretodo

se puedo repesar le morel cctolice leyendo Is novela «Los Hevios"

áe Mensosii,

"Los Kovios" de MarGsoni» do su ¿.rimere a lo pi^£;ins, ©s

un enscrte 4e cosos á© n©i-c;l» Plantee problcnasy en el decurso de

la nevelfe in ents resolverlos»

Giovcimi isplni, antrc tolos les sutorcc de leu que m's be cetu-

diado ©1 Laaoni, .-'istin^u® en le novela "Leo rrovios» einco elasea

¿c veeaciones, cinc© eonveroiouos, cinco sí^lveuienes, cinco casos •

de fuga y otros cinco rasos ."e perdén.
Ir© le íiue no ha sabil© ver ^apini, ni ©tres tantos ementar is-

tas» e& aue Manaoni, tente como re«òlví;r cascs á© aerol, se propene

con este novela prestigier u una ietcraina :e orten religiose»

}¿n los días on o.»® fu4 ercrita, en les prinoros lustros ■leí pasado

siglo, las árdenos religiosas estaban en gran lescrádito. Brpalsc'-ss

dv Prr-ncia, áo .'lemanic y de Itolla, Mcnscni, -mo aantie le nostal-

gie díí unas iteres pasadas en agradable convers;, cián,3



"" 2 ""incluso £Ji1ios áo o»i4v rtirse, en convente» cue tele lo -^ue tenien

¿c pábreae lo teníon tecbián do riqueza-de espíritu, eiauJLaiido áe-

sentcrrar una leyenda de üitíios pretéritos, lo oue pretende y fsn-

■bici'ons os prestigiar sebre todas las cosas la grandeza y sublimidec

de cima, ,antre tant&s inoanprensioiies, de la orden capuchino

So^hcl.lsreaes do la gii,,eiito figura dol !. Crist oforo, que tanto

.

cora© lo áe les nismos novios innerteliaa le obra; ni tampeced de

los gi'sndielocuentcs sermones de fray Felice en el Lazareto e

epestedoo de Ki-len, a^s bastara para oercicrarnos de este intento

prea nter e nuestros redioyeates ©1 candor de diálogo fray Gsldine,

el leg© linosner© del convonte de ■ escar¿iiic©.

Opertuníoino on sus cálculos, e ingortináe le tregádia que do ar-

gumahto a toda la nevela, se presenta ,da:;;li5yKCTirD::nás^
(naáre e hija)

pera la llnoaaa a coca de le novia/el dia en qua ostobs anunciada

le bcd.a a primeras horas ctc la mañano,

MiivGIiè rm·-CZ.'iL SC .iU I

(Cortar) F;./T OtAh-MO, y voa aparte de hU"Cü

{Ilqsar c le puerta, ruido de pasos;

CtAL;)lJíO DoGgr. cias (cot. cierta ctmtlnela)

IHI'lS Bienvenide, fray Galdiao!

G/iLDilfO ;>Í93 300 coa vosotres,,.,. Vengo n la ooleeciáa áe las nueces.

nrss Vo rorriende por Iss nueces para los paires. Lucia

litreIZi illn vos baja) Cuid; lo en decir nodo de los que pesa, madre,

(cerrofc de pases de Lucia)

G/L-IhO <,iío era hoy en die en que doble efoetuarae el caaaniente? ¡le neta-

de on el pueblo clcx'ta confusión que parece in^iicer no sé que cese,

¿lio hcbide algtms nevodedt
I

íá parte) i Y perquá no ppdré áeoir pes cagas clerasí

(¿ Fray Geldine) B1 scúer cura está enferme,,, y he side fersese

diforlr lo bode.,,, ¿Y cáno vames ¿c limosna?

Gil.ilIíG He muy bien, bucne mvjer, líe hoy nr a '.uo este

(ruide áe dojer un soco ;e nueces en el suele)

>: :te es toòe lo que hay,,, y per este csnti'nc he tenido que

llamar ¿Íes puertea

IHh3 L1 aiio es malo, fri^ Galdine, y cuando hcy que onárr a pleitos can
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* ©s precia© esctinar le r.cia^c.

^ IS

GiXJiSC ¿y pare ;iue vnelva le a'baaa&neia qué ee hace, "buene muirr? Liaesua.
■ of

¿fio ache uated aquel milagro àc les nueces que sucedié
/ è" ■

« \
CU im ceuvcarb© nuestro d© lo HíKsaña? |

°

\ ^
/ jj-

fie per cicrt»: cuéiitele, frcy Geldiao. \% CEfisusA ^7-/V/^CeuO'^
Pues ha de Sf^fisr usted quo en scuel convente habí& un© de IKS^fros

I rclifcicoos que ers un santo, y se llcmohe el Pedre Hocerio. Tfii dio

de irviems pésenlo per el cesp® une de aueotros bienhecheres,

trnbien hombre muy bueno, le vié el Podre Macario,aue estaba cea

euatre jornaleros alrcleder do uno groa aegol, tabejende cea ozc-

dones pare ehcerle le rais! ai sol. - »*oué estáis haciendo con ©se

pobre ¿rbol»? - pr gunté ©1 religioso. - Padre • contesté el dueño -

hace s.iOf3 que no da aueceo y así v©y e hacer leña. - Pejsdle,

dejadlo - dijo el padre Macari© - pues este ai© daré més nueces

que hojfcc. hombro, aue cosaooás al que 1© hacia ©quel vatici-

ni©, mandé a los jornaleros que volviesen e cubrir las raices con

tierra, y Umanao al padre que continuaba su camino, le dije: - ?o-

dre Meearie, la sited de la cosecha seré pare el oenvcnto - • Cobo

se áivulgé le VS2 d6 le prediccila, todo ©1 mundo iba 0 ver el ncgsl

::n efectoiy en Is primavera florecié, per® loémol j luege nueces sin

cuento, HuGstra bicnhochí^r nc tuvo el gust® de varearlas, perque

paaé antes <e lí; cosecha s recibir el premio .le su caritlad. Per©

©1 milagrc fué sagcsx mucho mayor, cobo va uste.l a. ©ir. Dejé aquel

buen cristiano un hijo tu^ di.férento d© él, Xlegad© al tiempo d© Is

ceseehr. "o los auccfíS, fué el limesnere s pedir le mitad que cerres-

pondíe el cenvento; poro ©1 hembra no oél© >e his© de nuevas, sino

que tuvo la insolencia de decir qt^ jamés había oid© que los espti-

chinos supiesen hacer nueces, sabe usted lo que suoedié? TJh dia..í

(oiga usted).,, en que aquel mula cábese había conyidtdo u verlos

amigos do la nisaac colaña, ccntabo así bromeando la historia de las

nueces, y se burlaba de los frailes. Habiéndoles con esto entrado

S cnejÉ a sus emlges do ver aquol gran moatéa de nueces, les condujo

si granero; oiga usted sh^ra,..: abre lo puorto, se ven todos hacia

el rlncca en dcni© hebíen puesto las nueces; y al decir - Mirad!

y al alrer también él, ven ¿qtié lo parece a usuod que vieron? tm
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¿píBtóiiíñXtao la^iit^ii áe JLiojas 0©cífis de nogal. tné

oate un. buon oaui rmiontsv iíl oonvento en lugsr de perder gené laueJie,

pertiuo despuea del rmoeu© ten g3?oíade Ic liaesne àe los naeoea,

q:U'3 Ull "bioKiiecli-ir aoYlue do lastime del pebre lineuaer©, di© el con-

volite ua asnilla» -ue iisyudese o lle^'ar les nuecesj y se IipcÍb ten-

t« ecoitll qui e'tolos les pebres a© los aocorríc seg&i lo neoesi-

dfcd; PCRatJE BCííOSHOii SC.10S OCWO iil H/]:,

¿■Vi i- X, Y L3 Ji >Iñíí?HIBüXK V ?0.:-0a IOS RIOS.

HEli rOit lists consejo do Ils nueces, quo o algunos parócox'á interí

aooba cea uno narslo^o m^s digna de un profundo teilego qtie ae

de la siraplioidod de \m linocaier© o&puoiiins. «iíog©tr©s, l«o

oaj^ueiiiaos - dice - Bocie cerno el mar, que recibe sque de todas

partes y la vuelve e distribuir a todos loa rios.^ JSl objeto de

unos frailes mondioeuitos, que na piden limoone para ellos, slnl

pare tener lo atcacléa de atender a los que pesan más necesiá&á.

Per© Oiganos c este nisao fray Oaldlne orno se las arreglo pera

ii£íCc quedar bien a sus superiores, que se hm. visto obligados,

Ifi .precíwn do les nobles y potentados a quienes estorbaba

la eetitui onerglee y Tállente del ïàlre Cristoforo - a desterrar-

le a tierras los aáe leáí'ii^s Xtolic.

InoD,rS costumbre a pedir consejo a le puerto

del convente de fercoráridc» ain saber nerie te le orden fuliainente

que bebía obligad© o noi'char nlx^ a su groa protector el Pedro
k

Crictcfoi-o 3

Cy XI
^

IR.. R T Piuy

MXíYW*- ít!r^r;G.a-jU (Ba^ar ol fondo h.«sv£ desaparecer con el ddcl^o)

<LlJwdH US Vüj* CRfciPi.2iI2i¿)

Gi^L_'I£fO íiiclc, ss.lr;ol <.quí buen rlcnt-. trae a usted por ecáV

Yoago E Tcr c fray Cristòfor©.

¿il padre Cristáforo?... Ho está

¿Tordcrá cacho en volv^r^

IQuion aobe...I

¿f dándc hs idot

I?flSS

&.áLRXBO

ISbS



IHKS

GiL^IHO

lïTES

Gii^ïMO

üfiiS

G/i^IJSO

IHüS

QÈí-mm

iirss

Üí5LJ>IH0

G/!M)níO

inj^s

d/iroiso

::X^TOH

¿.,A(ií5nac?
i Hl'alni

estí ese pueble?

lFuublii •.. •Uuuuuh..! IThsxmh,..!

VáS-geaie Dical *.Y eéno »e ho id® t»n de r epeute?

i'ornii^ ftpí le he íispuscde el Psdre -rovincicl

¿Y i/Or.ue hrbre moidce tsru le¿es & xm religi®®® pae eguí heeie

tfiiit® "bien? {I)i0Sd.icfe.r:!3c, tlf ral!

Si les Btijíerieïea hubiesen 'e Ser les laotl'res do Iras ^rSones <ïue

expiden ¿dsaae cstsria la -ibcálanein, "br.ens auier?

SÍ..»; por® ecb© es cil ridxta,.»

¿Sebe lo que hebr^ nueecíids..'lúe en HÍraini horíe fslte un buen

preai«t»acrj y cun^ue nesetro» le» teneises nuy buenea en tedre par-

tes, nnehrs reces se necesiten eier-tas hombree a prop4sÍtO} de con-

siguiente, el pndrc prorlncifil de r114 cscribirís el de aquí si i*-

3dte hrbíc un roli-i^no de teles y tnlee euali-odes, y el Pedro

Prarinnisl diría - iladie con® el padre Crint^foro»,,

íQu4 dcsgrscieí ¿Y ctisrid® scli4?

Anteayer

iSi ye hubiere lioehe lo que no diütsbs el c«rfí:4n, hebric venid® el-

¿runos dies er.tesJ ¿Y n® snbe, peo® nís o menee, en4nd® p®ir4 volver?

iÁht ¿qulln sebe? ue-de ser que si el nime previncisi le sepe.

Cuende un pretliet^der nuc-a re b.s toned® el vuele, nr. ie cebe e cae

erbel Irá a parar, L» piden aquí. I® piden allí, y cera® t«nen®s

cenventes en l«s ountre partes del raund®...i .3uv®n©d ou© el

podre Cristáforr. tejíge en EÍnlr.i rns pceptaeián ert-reerdlnarira con

sas aersi-mes do euerotme, porque no siempre Trelior d© repente com®

1© h&cíe íiqaí pers l®a tsldeonoB* iY caá scnsencs#»! Tmcgincnes qae

corre la fiaac/- sLc este gran prolictíder y que lo pidcm de,,», de

s,quá aS ye? de cualquier parte,..^Caá hey que hacer? Psrl®...,

CÍMO KCGvíftos VIVIMOS r- lopc px prpio, MPY '¿S CRP^H

é voso í:X suy/MOS ^

35
"

"

Otravez Iss sentencias ¿jraMielocuentcs de tm herEcnc lega cepa-

chin®, «i*Watt®tí los eai^ucjilnos, lice, que vivteof; ;'v ted© el
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. mERil
■t, :>ï^er®. -Dcrs tcrjaiBPr, o®nBiaerrst<;r<?í=í r or r^ner nomtínt^g 4?;SH
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"

lí
í'igurc groadiolecucnto del miíMa® podre O^iotáfer®, cuyos dli|!ea—" - M

...... .... ...... UU.... ex ..0., ex .,.e

fei'ms dü üuda Is ol>ro. He i© ooiisiio eremou ai «n les ELomcn^es

pntétioos do ím coavearaiáa, ai ào ou iitaailieate peruén, ni ei

quiorn on su actitud ener¿íicíi ante don üodrigo psrs aarfender l©e

¿creclieo do los hurilldee, do aquelles pobres aoTies ; ni toapece en

aquella, entre todca Is mae Dubllme, en que 'Ispcnse s lucia de

&u XECéa luconsidorade vate, "^'conoele no ya cn-.e l©n Holrigo, sine

onto su nlsno preterid® oi pobre y dcsgraciadfï Rens©, cue ruolt®

del d.ee':;ierro, nproyohgajdo lo confusió provoca 'o ?'il.4n por

tme peste que todo le devestobo, vo en, al miar.© lasaret» de los

apestf fes e lo báoqueda de ou nevi© y orí, burlando Irs Ordenes de

los mïqpicvtos, llogar por fia e is rftcliíïrci& dal natrtwonie.

Sa vez de Tracis encuentre en el lazarat© al ps Ire Crlotefor®

oatragedo sl servicio 5c las apestados, de aquelles misnos que le

liebi&jíi obliged® o absad-íncr su convento y la tierra leiabsrda,

deepues de nsnitootcr su ceaplacencia per haber Jfíencontr©-

ifcsnxxKaxgmiBKSjao: da auovo © su proteotor, vuolv© de nuevo a le

o rgs neni.fcotróldele nus indicies de encontrar en ecuci leaereto

o la uiscis liUeifí, Y en aus dea obacsi^nes, la c'.ó denocaer a lucia

y le ¿e acabar con los Sias de equcl ï>©n Rodrigo ore ae lo tnpidll,
encima

O

íi

;:SCS8A III

R, CJíIü^GFGHO y

"JXiiííÁ il5H--BrtE : Bajar «1 fondo h'sbs desnporoo r...

Si^n.»» Te le entiendo...» Lo cosiprcndo perf ctaraen-c... lr¿...

Eira:;*^».. bus .-r^ en tauisR partes do arribe ebejo en todca loa

sitios uás ec\iltoD del losareto... |y, si n» le ncuecitr»..,..!

r'UHO y ai no la encuentras i,qué harest

ui a® Ife onoumtro hor^ por encentrar r r.lgdn otro, e en Yilrn, o

en 2U infme pslncio, o al cabo del nund®, e en loe infiernos.

{3i puofo enoentrnr a aquel bribón que aae soparr-d»t...í é no

haber sido por 6l hoce ya nás f e veinte nescc '.'uc Tr.clc fue.'^s ni

mujer; y si nuestra suerte fucrs la 'e hcbor caí r^«.

leate. ileranns nncrtf^ 4n'nt( f.' ffm ^ vt ft



✓ se Ic he7cii llovaííe les aciaenies» ye Xo encoatrerd, |' Sp |l
\v / jj

CEISTOPOaO i Eense-. •. l \//
N;;. ^ L o ^

HSiíZO T ai le encuentre•«., ni la repte no he hecho yc e8i ©fici«''W xe

¿uaticih»* ·7ei'cacc.-. íX'«< ontenoc en tlenpo en que mi ceharde

■

pueda» roteaí3.0 do 5n.T aet-^lltos, reXucir s Ir. tiente a 3ja áesespe-

reci'lr', y hnrlcroc ñe tsion! Ta ho Ileé'alo o.l tionpo «n que los

hcnhrcQ se crxuenti'cja e--ro n caro».. {Ye sehfe h* come Mustiéis!

C iSTOï'ORO ri:Hï{í^rno?.ade»,♦ .1 {iíes."?reolncla»»,1 iKii'a, infeliz..! Observa a

tu alrodotlor y ve^on quien en el que cnntl-<c, el que afilie y per-

deno; per© tu» -c Xa tierra {quieres eicreer jtisticie...!

Ye ea^.-ercha, si, lo eaperd, que fmtes de mi nue te» Pios ae hubiera

çencçaide el t-eur-uole de oír fuxe eí pobre lucia eetebe vive j qui-

sé el do veris» y Dirle -r'rouotr.me one e». ous errclenes no olviderit

el hoyo ene he o rccibinao,.,Vcteí id ue has priveX® ^e eets

hals^eñe esper-nsc. IT®... líioB n© le he dc^rXe en este aunde pers

ti...» y tu por lo aenos n® tenXrds lo ©aodíe de creerte diíUiO de

que Di'ja to counuclc,.. elle le Kebrd cieudii© el Seilor, porque

es de nquellaa slrnes pava quienes eotca reservades los consuelos

eternofl..» Pero tu... Vete, que ys n& ton^o tienpe pcre eseiw:<hr.rto.

E^.ZO l^h, pudre! ¿querré iu3te:l echanne de ests nuncrc?

CiilSTOROBO icSaal (con isenou oe-^nridtd) ..Podréi:: urctr"''.er que yo rob© el

ticrjpo f osos doa/p?soie ios eKícmaC'S, loo eauleg ne s^ardan pare

que les hsbl® del pcriun de 'Jos, e fin de «ir tus veces do encono

y tro proyecta© de Tcn,'''ense..•? Te escuche f-^unride me ^éiias consuela

y troceién; d©3v Ir- cari '■ad ifm: en frv or de la cCTíáad... t pero

nhore, cch la v;:n,-:aRZ^ en el ^lorcr.én,.♦ ¿cné ctderec de ni?.,«Veto:

he visto Dorlr equí í:iiu-hf»a ofonilios que p rtonrron y muchos ©fens©-

res quo oc oflijién por no polor postrarse Islante del ©fendid®: cea

irnos y otros ho ilorítéo; per© >j,quí he de hacer ccntlij®?

itJSZO ijSihl |lc peráwhofi^® pcrfleno de cor? aén y para siempre!

CBIiXi'-FORO iEonzo,,,! icu r4nto de quf¿ n© eo iota la priner^vcs que le hss

perdono 10.,♦ Sáouchc» I^nso: hios te rmo més que tn © ti mismo: tu

-ju^lste pensar en tu ven^íaizp, per© 6l tionc bregante fuerza, bests

te DiGorieercLla pero Inpcdirlu., .Coiao quiero cue uaV,' n tus pr®-

yectos, ten per seguro cu© todo seíe pera tu castigo mientran n©



y Xe iícrusnee «le un «asíle que yíi tjo cuo í:?.r-0lr vos: »y«
■n^ le percf-S*ie«

iíliSO Si, sí*,, écaesc-a que nnme le perdená ¿r- Ttíi-es; cdi.csc/^^se.-W''^
y<#- ,

■

iicble-.;© ^:oc}f: mic beiütie y no •-^csc cristlenfe, y c.h52·'o píst Iñ.
* ^

r '4T
~ í

àc jits, le rerl'^no y .le .0crafty.© i.r t©a« cersséa \/,
■

'^. Ç* ' '■■*

CKïjïOimC ¿Y si Iq visrss? ¿Si te le r;02trptí> yp on cl triRt.: ezi^È
que- E-j eaauentx-e?

pfíliMiíO l'elirio el Seler que ae dieísa eeatonolán,,, / .;ue e Í1 le tecace ea

el cereK^B,

C£isï?opüüO «íei icoziYJis pY cj] Bi s^SiCY ^0 F}s -T'-^ , y:: HïíYrcs à mis-

P::OY i;::mi(^os, sííío m-

iíEHláÓ SÍ, ao2i íiii íñ-^illo

CBlS'i&ifOííO Ye píios»,» ven c vrr?le»», Hire ui-puov-eo este ^ue tienes

u tu lei©,., viniste -'le eneo.ntrer^" j y*- le Yt?s oHccntreti©,

ClúvCíBl er el íonlc Se lansicej y oncso^vui-le rert???)

í€..'Xi202; Y" ol Yaáre Cristoforo, on mu sranlesr. Se ínino, Scqoitl.re tin

eváíStíj lie anevox.*, ¿7e oeerSrYios - ¿iré a Bongo - dt> que ©1

Jei.-r u.f; nuu d ;, orConeaoa e nuoí*troú entfiii,po6, siao que

lüü HiCjQsa?,#,, ¿iSl y© "-udiere, lií-slatis poco sjttcs, s?. ye puliera

iiiwi'oüiicir 0Ï1 ru corüEi^ •• Secití o "em-ío - el efe-ote que Seopties

he ivrwfciSüle y prcfeao e aquelles bk guo ©-" rw ,in oriií y ctorTocí?
Ys ol ovniíelio lol perién que procure ehoí;fr®|fl®ISll®y®f|*Ívl|«

siín por le o©'brca'bun-?en'.;'i& do le er-riaed y ael anor,

T es Id cata nnnora cotio en tjquelles <litis So ponaocunife y e:u-

termini© en ItohLa Se les ordones rolic'loson, f>r<v.-nirsha pr©ot%ier
o su cots novelear le n^'·noD s le -^rdon «apnoliliia*

^iTSic¿ süüxííri J¿ \ y O
rOCUfOR ¿©aban uateáes le oir: I^a '-íecu^Kinos en Xgg Hovlss ^.c ííangoní, ,

¿loscrio ;te srientaciín rali¿:idsf. -dol Pcdre Perilla de Rubí.



+2,SOCIEDAD ESPAlíOLA DE RADIODIFUSION

^gMISORA: RADIO BARCELONA

PROQRAMA: LEYENDAS HERALDICAS

FECHA: 20 AGOSTO 1950, /
~ A/| / ^

HORA: (Intermedio dperaj ^ D
GUION: RAMON PISOL ANDREU

LOCUTORA Van Vds» a escuchar. Leyendas Heráldicas a car^o\v.

LOCUTOR

Piñol

Andreu. ^
A traves de nuestro programa van desfilando, sem^at^s semana

una sárie de leyendas que en el tr^s^ussc^e^oB años , el pue

"blo ha ido creando, y que nos han sido ieglilflpr la mayoria de las

veces, por taadicidn oral. Vamos hoy a reproducir, la que hace re-

fereneia al apellido Pastor, la cual tiene un marcado interás dehi-

do principalmente a lo extendido que se halla este linaje. Veamos

puás, lo que la voz de la leyenda nos cuenta sobre este apellido.',
Hace muchísimos años , vivia en Madrid , en unas casas de su

propiedad, un sacerdote conocido por el arcipreste Josáy Estas ca-

sas se hallaban por la calle de Segovia, cerca de la iglesia de

san Pedro••

Hallándose este gravemente enfermo, hizo llamar a un escribano al

que señalá como debían repartirse sus bienes, la mayoria de los

cuales fueron destinados a los pobres de la parroquia, porque no

tenia parientes consanguíneos.
Ultimados los detalles, el escribano le preguntà que pe"

saba hacer con las casas en que vivía, puás no estaban incluidas en

el inventario,' a lo que respondiá, que deseaba que aquellas propied
des dfueran heredadas por quien Dios quisiera. El escribano insistid,
diciendo que aquello no podía ser, legándole que instituyera here-

dero, tanto más^ cuanto el valor de las casas era die mucha monta.

A tal objeto y debido al deseo del escribano, solicitd el arcipres—
te dosá, papel y pluma, donde escribid unas líneas que sin ser

leídas fueron encerradas en un sobre en Q.ue se daba fá

que eran de su puño y letra, con la obligacidn de ser abierto mo-

mentos despueá de expirar.
A media noche fallecáa el arcipreste Vosd, y abierto el sobre en

presencia de testamentarios y testigos, se vid que decía:
"Estas casas de mi propiedad se han de adjudicar al dia siguiente d

mi muerte al primero que entre por la puerta de la Vega, sea quien
sea el primero que entre"

En vista de esto,los testamentarios se trasladaron a la puerta ^de
la Vega, que se abria poco después del amanecer. Como era

lá primavera, y en esta época entraban los pastores, resulté que

aquella mañana esperaba que abriesen,un rebaño de ovejas merinas,
y el primero que entré fué un pastor al que le fué comunicado.



ique el arcipreste José había muerto, y le habá dejado heredero
de las casas de su propiedad.
El pastor heché •a=ii© enhoramala la pastoría, estableciéndose en

sus casas, cuya mayor parte arrendé, asegurándose así una buena

renta, y lo énico que conservé de su antiguo oficio fué el nombre
que constituyé su apellido y el de sus hijos y sucesores;'

(I /»
iiOCUTORA. Acaban Vds. de oir, El linaje l'astor, en el programa Leyendas He-

ráldicas, a cargo de Hamon Piñol Andreu.
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9
ailSORA: Radio Barcelona*
PROGRAMA: Notioiailo filatélico.
DIA: Domingo, 20 de agosto de 1950.
HORA: 22.20
GUION DS: Luis Jordá.

(lo/g/sST í h'

Comentario;
Hace tiempo que la filatelia empieza a interesar a los artistas. Ss mix

una demostración fehaciente de lo mucho hueno que encierra esta afición y Ide sua grandes posibilidades para contiibuir a la espiritualización delas masas. Novelistas, cineastas, fotógrafos y pintores han hallado enel tema filatélico argumento para sus obras. Todos recordamos la Exposi-ción fotográfica celebrada hace tres años en Barcelona con motivo del
Día del Sello. Y en cuanto a pintura, acabamos de admirar el delicioïïo
bodegón que el pintor Sr. Parera ha pintado-^^a ser èlliibido en la Expo-sición filatélica y Numismática que se celeWa estos di^s ón Gracia. Efe
importante consignar este interés que l¿>s artistas por la aficiónfilatélica, porque refleja un cambio dé/%dtitud Ü psicológica: en efecto, I
estamos muy lejos ya, de los tiemposlos filatelistas eran mihados
como unos maniáticos, ^ *

Información española :

Hoy ha tenido lugar en Gracia el anunciado Día de la filatelia, queha resultado uno de los actos más simpáticos celebrados con motivo d^aExposición filatélica y Numismática, la fiesta ha estado dedicada especial-mente a los niños j a los cuales se lia obsequiado con s^los y materialfilatélico. Buena iniciativa para fomentar el coleccionismo, - Dicha Ex-
posición continúa siendo visitadlsima, por lo cual se puede decir sin
exageración que ha constituido la gran novedad de la fiesta Mayor gracien-se depste ^o. El público se detiene con especial interés ante los cua-

^os en queíse exhibe la valiosa aportación del Padre Andrés de Palma de
Mallorca, consistente en una espléndida colección de timbressobre cartas reales bajo el titulo de Historia del Correo en Cataluña, yotra titulada Historia del Correo por la Imagen, Otras aportaciones im—

portantes, además de las señaladas ya en nuestro anterior Noticiario, son;las de sellos primer día de emisión sobre tarjetas ilustradas, de lasSrtas, María y Antonieta Fontanet, de Montmeló} imas colecciones p6r laimagen, de ^igustín Soriano; marcas y matasellos sobre'oarta, de PedroGa- '

lán, de Zaragoza; colección de sellos para periódicos, de Joaquín Alvarez,de Barcelona, así como la de'bloques de sellos españoles ochocentistas,presentada por Arturo Punyed, de Reus,

- La inmensa mayoría de publicaciones filatélicas extranjeras dedi-

can en sus números do julio y agosto extensos comentarios e infoimaciones
a la pr^xámia oonmanoracién del Centenario del Sello español, "Stamps",
de Nueva York, le dedica dos páginas en su último número,

1^ - En breve llegará a Barcelona el Director General de Correos,
con objeto de presidir la sesión en qtie la Delegación de Barcelona del

Comité organizador de las fiestas del Oentei^ario del sello español, esta-

blecerá el programa de actos a celebrar en nuestra capital con motivodel próximo Congreso filatélico.
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Ia/ormaci6n extran.1era:

AiMANIA# Las dos zonaa^alemanas han ooninemorado filatélicamente ©1

segtmdo centenario de la muerte del gran músico J» S. Bach, La occidental

con dos sellos, y la oriental con una serie de 4'valores, ambas con so-

bretasa,

^ ESTADOS UNIDOS, - El sello de tres centavos puesto en circulación

a principios de este mes es el tercero de la serie conmemorativa del

1502 aniversario de Wáshington, y reproduce el Tribunal Supremo de Jus-

♦icia, de Wáshington,

PSZZAN. - Este territorio militar ha puesto en venta una serie de

beneficencia constituida ^fsor dos valores,

E SÜANCIA, - Con motivo de la reunión del fitmigaierawraiSfla Consejo de Euro-

pa en Estrasburgo, so ha estado utilizando un matasello^^special en dihhe

ciudad,.

- la serie de diez valores emitida a beneficio de las obras sociales

de la Francia de Ultramar, será retirada de la venta el 15 de septiem-

bre próximo,

HOLANDA, - sa 1 de octubre próximo se retirarán de la venta los se-

líos de la reina Guillermina, (pe han estado en circulación durante más

de medio siglo. Su validez postal expirará el 3o de septiembre de 1951.

NORUEGA, Acaban de ponerse a la venta dos sellos con sobretasa,,Es-

ta se destina a intensificar la lucha contra la parálisis infantil.
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CROI ICA TÁURIITA
La colorida suspendida ayer a causa de la lluvia que puso en mal estado el

pis!5 de la plaza, se ha celehrado esta tarde en la Monumental .El cartel era^.
el Mano a mano Manolo Gonzalez-Jose Maria Martorell,y los toros de la celebrí
vacada de Domecq,pero que esta ocasión no resultaron lo bravos a que hos

tiene acostumbra esta divisa.Casi todos llegaron probones a la muleta,si biei
acúsaron casta 3'- codicia con los áe a caballo,pew luego iban a menos y eos-

taba a los diestros hacerles tomar,el engaño.Los mas manejabíes,los lidia-
dos en tercer y sexto lugar;el berrendo lidiado en quinto lugar era mansu-

rron,3' los restantes cumplieron sin grandes dificultades, ,

Manolo Gonzalez venia dispuesto a sacarse la espina de su é^Ltima actuación

y lo ha conseguido plenamente.En el paseíllo sonó algun que otro pito,y sin

duda alguna el sevillano lo tomó como cosa propia, if.i1 .qw ^nada mas saíi pi-
wpar la arena el primero de la tarde,Manolo,sin dejar correrlo los peones,

gue al bicho y le instrumenté una serie de verónicas buenas que se aplau-
diieron,Después, con la franela,hizo una faena por bajo,iaBD por alto, tres na-

turalesj^erdáemño el trapq^vuelve a torear por bajo y luego logra otros na-

turales buenos.£1 bicho está muy avisado y se queda en la suerte,lo remata dí

un piñchazo/media en los alto.Ovación.
Al tercero de la tarde Manolo le hizo una gran faena poniendo el torero todo

pues el morlaco era cobardon y a fuerza de meterse en los terrenos del bi-

cho,Manolo logra entusiasmar a la concurrencia al compás de la banda de rnási-
ca,engarzando una gerie de pases con la derecha metido material-ftiÉnte entre
los pitones,tres manoletinas modelo de ejecución y temple,tres naturales in-

mensos,mas orteguinas y el delirio.Entrando corto y por dereci^o agarra \ma

gran estocada hasta la bola que hace rodar al toro sin puntilla,Gran ovación
dos ore jas,rabo y vuelta al anillo en medio» de clamorosas ovaciones.

En el quinto,un berrendo que llegó a la muerte mansumron y entablerado,Mano-
lo le hizo otra gran faena pisando unos terrenos inverosímiles dejándose
sentir los pitones en la barriga;a fuerza de consentirle,dando unos derecha-
zos enormes liándose el bicho a la cintura,pero como el de Domecq está muy
aplomado no hay manera de poderle hacer faena y lo termina de ima buena es-

tovada y dos descabellos.Gran ovación al torero macho y vuelta al redondel
en medio de una prolongada ovación.
El primero de Martorell,el de mas genio de todos,brindó la faena al respeta-
ble comenzá su labor uon un pase por alto y dos por bajo,uno en redondo y
tres derechazos no pudiendo hacerse con el^pues el animal tiene mucho nervio

y le han picado poco,sigue toreaado por bajo y en cuanto junta las manos se

deshace de el d,e una estocada atravesada y cinco descabellos.
El cuarto éra lin toro suave que doblaba bien por los dos lados, pero los va-

rilargüeros se encargar oh de estropeárselo dejándole una vara enhebrada y

recargando en ^las demás .lío obstante, el cordobés logró engarzar una buena

faena que comenzó con tres pases por bajo y^luego did" nueve naturales en dos

tandas,siendo muy aplaudidor y sonando la musica en su honorjpincha sos ve-

ees y como el an imal ito no quiere pelea,opta por acestarse y lo remata el

puntillero. ,

En el que cerro plaza,Martorell toreé mu3'· bien por verónicas .bespues le hi-

zo una buena faena que comenzó con tres buenos pases por bajo,luego tres na-

turales,saliendo cogido y derribado sin consecuencias.Repuesto del susto,el
Califa,3'- citando al natural a gran distancia da seis naturales en dos tan-

das,tres derechazos impecables y cuatro manoletinas marca Martorell,ovacioh
y música,molinetes,en redondo 3^ cambios de mano la franela,terminándolo de

media estocada delantera que basta.Ovación,oreja y vuelta al redondel.

Para el próximo domingo se anuncia otra corrida en la Monumental.La terna de

matadores la componen:Julian Marin,Rafael Llorente 37- Antonio Torrecillas, con
ganado de Sepúlveda de Yeltes.

Barna l8.8,50.



bOCIEDAD ESPAÍÏOLA DE RADIODIFUSIOK

EMISORA: RADIO BARCELONA

PROGRAl/IA: CONSULTORIO HERALDICO

FECHA: 20 AGOSTO 1950
HORA: 22,25.
GUION: RAMON PiSOL ANDREU

i M
I"

UJ

R A r
11111! iijl 11

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTOR

LOCUTORA

SONIDO

LOCUTOR

LOCUTORA

SONIDO

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

SONIDO

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

SONIDO

LOCUTOR

LOCUTORA

Consultorio Heráldico de Radio Barcelona, a cargo de Kamon Piñol

Andreu.

Vamos hoy a contestar las cartas que van firmadas por los señores

consultantes: Gomez Balanza, Miguel Trullols, Maria Montserrat Vi-

ves, uv

Respuesta al consultante Balanza.

El linaje(iá^i!aaaa—es^Ju5^d^^os íapellidos patronímicos,
derivado de—1 nomhreVpropio^..^ Gome, sucediendo al igual que los

otros apellidos pati^feic^^^^ tienen ninguna relacián entre si,
las divérsas familias q^ «^"tentan.
Las ^apta-yi de los Gomez esCáS^fcaluña, i son : Sobre campo de plata,
tres fajas de sable, endentadas.

GONG ^

El linaje Balanza, es originario de Noain, en Navarra.'

Las armas de Balanza son: Sobre campo de oro, tres fajas de sablel"

GONG

Respuesta a don Miguel Trullols, de Vilanueva y La Geltrá.
El linaje TruRlols, es originario de Cataluña, habàendo pasado una

rama a Mallorca, donde tomá la forma de Truyols'í
Las armas del linaje Trullols, son: Sobre campo de gules, un moli-

no de oro.

GONG
& .

Respuesta #G.a señorita Maria Montserrat Vives.

El apellide/Vives se halla extendido por Catalfijña y Valencia, ha-
hiendo probado su nobleza en las árdenes de Calatrava, Montesa y

Alcántara.
Las armas del linaje Vives son: Sobre campo de oro, cuatro chevro-

nes de gules.
GONG

Respuesta a don José Casanova Santalé.
El linaje Casanova es conocido de antiguo en OataliSLa,
ya que en el siglo XIII, florecieron Benito Casanova y redro Gasa-

nova, que se distinguieron en las guerras contro los moros bajo
las gloriosas banderas del rey Don Jaime el Conquistador.
Según dice en sus ÍíÍBÜ trovas, Mosen Jaime Febrer, el primero
era de Barcelona y el segundo de París. Otro cronista hace mencién

de una noble^ antigua familia de-1 apellido Casanova, originaria
de la señoria_d,e Génova, en Italia, de donde vino aj^España y se



estableció en Cartagena. Res"ultando, pues, q.ue hay distintos lina-
jes de este apellido, los cuales no pueden reducirse a un solo

y común origen^
LOCUTORA Es indudable que el linaje Casanova, tiene su primitivo origen en

Catalufla y Valencia, pues ·3r-T»p#3Aàiào la palabra Oasanova,
es propia y genuina del idioma Catalan, siendo muy usada y exten-
dido como apellido por toda nuestra región.

S3:=í*«a#s5y«si*aió^=#s=ti»s=áe=3:es=etaéáguea=Bs=aebíes=3;áaa#ee=áe=tía*

LOCUTORié armas del linaje Casanova son:Sobre campo de oro, una casànueva

de gulesEn jefe, sobre campo de gules, un sol de oro, en^re dos
flores de lis de plata.

SONIDO GONG

LOCUTORA El linaje santaló, es uno de los antiguos y nobles apellidos de
Cataluña.

LOCUTOR Las armas del linaje santaló son: Sobre campo de gules, un monte
de plata, sumado de un creciente del mismo.
GONG

Respuesta a don Ramon Roselló'.
El apellido Roselló es originario de la comarca francesa conocida,

el nombre de Rosellon. A travós de las crónicas encontramos

LOCUTOR

SONIDO

LOCUTORA

LOCUTOR

miembros de este ilustre linaje/ que se han destacado en hechos de

guerra desde el siglo Xlir/
Las armas del linaje Roselló son: Escudo cortado, rrimero:Sobre eit=

campo de gules, tres ballestas de oro puestas en faja.- Segundo:
cabeza de moro ensangrentada, con su turbante y creciente, y los
ojos vendados, sobre campo de oro, tíordura de sable.

SONIDO GONG

LOCUTORA Finalizamos nuestro donsultorio Reráldico, recordando a los señ^
res radidyentes que seran contestadas cuantas cartas se reciban,
por lo que insistimos en la necesidad de que al escribimos nos in—
diquen cuantos detalles conozcan referentes al lugar de nacimiento
de sus antepasados, de forma tan completa como sea posible, lo que
facilitará enormemente nuestra labor.
Las cartas para este Consultorio, deberán ser dirigidas a nuestra

Emisora, calle de Caspe 12, Jiarceldaia, debiendo poner en el sobre..'
CONSULTORIO HERALDICO DE RADIO BARCELONA

SONIDO GONG

LOCUTOR Acaban Vds. de oir. Consultorio Heráldico de Radio narceiona, a cargo
de Ramon Piñol Andreu.
GONG j
En el primer intermedio de la ópera oirán Vds. comojí

LOCUTOR

LOCUTORA

SONIDO

LOCUTORA com-

plemento de este

dicas.
Consultorio, el programa LEYENDAS HERAL-

I


